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DOCUMENTO DE PROYECTO DEL FCP

Pais(es): Colombia

Titulo del Proyecto: Tejiendo Dignidad: justicia, proteccidon y participacion en la Jurisdiccion
Especial para la Paz para sobrevivientes de violencia sexual y de género en el marco del conflicto
armado colombiano

Numero de proyecto del MPTF-O Gateway (si el proyecto existe): 00140531

Modalidad de proyecto | Si los fondos se desembolsan en un fondo fiduciario nacional o
FCP: regional (en lugar de en cuentas individuales de las agencias
[] IRF receptoras):
X PRF [] Fondo fiduciario del pais

] Fondo fiduciario regional

Nombre del Fondo Beneficiario:

Enumere todas las organizaciones receptoras directas del proyecto (comenzando por la
agencia convocante), seguidas del tipo de organizacion (ONU, OSC, etc.):
ONU Muyjeres (en coordinacion con el Fondo Fiduciario Multidonante para Colombia).

Enumere los socios implementadores adicionales, especifique el tipo de organizacion
(gobierno, ONG internacionales, OSC locales):

El comité Asesor Técnico estard integrado por la JEP, Ministerio de Justicia, ACNUDH, UNVMC,
ONU Muyjeres.

Duracién del proyecto en meses. ! 2: 33 meses (3 meses para la fase de inicio, 24 meses como
duracion maxima de los proyectos a implementar en la Convocatoria de Propuestas (C{fP) y 6 meses
dedicados al proceso de cierre (sistematizacion de la experiencia, sostenibilidad, evaluacion,
auditorias, y estrategia de salida, etc.) una vez finalizada la implementacion).

Zonas geograficas (dentro del pais) para la implementacion del proyecto: Nacional

JEl proyecto se encuadra en una o mas de las ventanas prioritarias especificas del FCP que se
detallan a continuacion?

X Iniciativa de promocion de género®

[ ] Iniciativa de promocién juvenil*

! La duracion maxima del proyecto para proyectos IRF es de 24 meses, para proyectos PRF, de 36 meses.

2 La fecha oficial de inicio del proyecto sera la fecha de la primera transferencia del presupuesto del proyecto por parte del MPTFO a
la(s) organizacion(es) receptora(s), segun la pagina del Portal del MPTFO.

3 Marque esta casilla solo si el proyecto fue aprobado bajo la convocatoria especial de propuestas del FCP, la Iniciativa de Promocion
de Género.

4 Marque esta casilla solo si el proyecto fue aprobado bajo la convocatoria especial de propuestas del FCP, la Iniciativa de Promocion
Juvenil.



[_] Transicién de misiones politicas especiales o de mantenimiento de la paz regionales o de la ONU
[_] Proyecto transfronterizo o regional

Presupuesto total del proyecto aprobado del FCP* (por organizacion receptora):
ONU Mujeres: US$ 3,000,000
TOTAL: USS$ 3,000,000

*El presupuesto general aprobado y la liberacion del segundo tramo y de cualquier tramo posterior
son condicionales y estan sujetos a la aprobacion de PBSO y a la disponibilidad de fondos en la
cuenta del FCP. Para el pago del segundo tramo y posteriores, el organismo coordinador debe
demostrar un gasto/compromiso de al menos el 75% del tramo anterior y la presentacion de
cualquier informe del FCP que se deba en el periodo transcurrido.

Cualquier otra financiacion existente para el proyecto (monto y fuente):

1¢" tramo del FCP (70%): 290 tramo del FCP* (30%): 3¢r tramo del FCP* (NA%):
ONU Mujeres: US$ 2.100.00 | ONU Mujeres: US$ 900.000
Total: NA

Total: US$ 2.100.000 Total: US$ 900.000

Proporcione una breve descripcion del proyecto (describa el objetivo principal del proyecto;
no enumere los resultados ni los productos):

El proyecto tiene como objetivo fortalecer a las organizaciones de la sociedad civil (OSC) de
mujeres, lideradas por mujeres y/o por personas LGBTQI+ que representan a sobrevivientes de
hechos de violencia sexual (VS) y violencia basada en género (VBG) en el marco del conflicto
armado dentro de los macro casos de la Jurisdiccion Especial para la Paz (JEP). Esto se hara
mediante la implementacion de un Fondo Concursable, que apoyara y fortalecerd las capacidades
de dichas OSC para: i) desarrollar estrategias de litigio e incidencia, ii) brindar servicios
psicosociales, y iii) desarrollar iniciativas de proteccion y autoproteccion (incluidas acciones en
materia de salud mental y autocuidado emocional) dirigidas hacia las sobrevivientes y los equipos
que les representen. Estas son garantias minimas para permitir la participacion de las sobrevivientes
en la JEP, llenando un vacio en un area de trabajo que no esta suficientemente intervenida y
financiada en el contexto del trabajo de la Jurisdiccion.

Al fortalecer las capacidades de las organizaciones de la sociedad civil de mujeres, lideradas por
mujeres y personas LGBTQI+ que apoyan la participacion de las sobrevivientes en la JEP, al tiempo
que desarrollar bajo una logica espejo, una estrategia de fortalecimiento de capacidades
institucionales de la JEP para la incorporacion de la perspectiva de género en sus decisiones
judiciales, el proyecto contribuird a la justicia de género y a la lucha contra la impunidad de las
personas sobrevivientes de VS y VBG en el marco del conflicto armado.

Resumir el proceso de consulta del proyecto en el pais antes de su presentacion a PBSO,
incluso con el Comité Directivo del FCP, la sociedad civil (incluida cualquier organizacion de




mujeres y jovenes) y las comunidades de partes interesadas (incluidas mujeres, jovenes y
grupos marginados):

El proceso de consulta para el desarrollo de este proyecto contd con los siguientes elementos: 1) La
realizacién de varios grupos focales con la Comisién de Género y el Departamento de Enfoques
Diferenciales de la JEP, las magistraturas titulares del macro-caso 11, el Departamento de Atencion

a Victimas y las oficinas de los Magistrados liderando macrocasos 5, 7 y 9, i1) Aportes de cuatro
Foros Regionales para el Plan de Accidn Nacional (PAN) de 1a Resolucién 1325, donde 427 mujeres
victimas LGBTQI+, afrodescendientes, indigenas, campesinas, trans, excombatientes, y defensoras
de la tierra de las regiones del Pacifico, Caribe, Este y Eje Cafetero brindaron informacion sobre el
plan de implementacion de la resolucion 1325/2000 del Consejo de Seguridad, que incluy6 aspectos
relacionados con su participacion en la justicia transicional, iii) Dos reuniones celebradas por la
Representante Especial del Secretario General (RESG) sobre la Violencia Sexual en los Conflictos,
Pramila Patten, una con la JEP y otra con 25 representantes de organizaciones de la sociedad civil

(OSC) y sobrevivientes y de VS y VBG en el marco del conflicto®, y iv) Tres grupos focales
realizados por ONU Mujeres con organizaciones de la sociedad civil que llevan a cabo litigio
estratégico y acciones de incidencia sobre violencia sexual y de género en el marco del conflicto
armado —que contd con la participacion de al menos 7 OSC.

Puntuacion del marcador de género del proyecto®: 3
Especifique % y $ del presupuesto total del proyecto asignado a actividades en pos de la igualdad
de género y el empoderamiento de las mujeres: 100% - 3.000.000USD

Explique brevemente a través de qué intervencion(es) principal(es) el proyecto contribuira a la
igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres 7:

El proyecto apoyara el mejoramiento de las condiciones de acceso a la justicia restaurativa de las
sobrevivientes de VS y VBG en el marco del conflicto armado a través de dos intervenciones
principales: 1) el fortalecimiento de las organizaciones de la sociedad civil (OSC) de mujeres y
personas LGBTQI+ que desarrollen estrategias de proteccion, incidencia y litigio para las
sobrevivientes, incluida la implementacion de iniciativas de proteccion colectiva e individual; y ii)
el fortalecimiento de sus iniciativas de apoyo psicosocial, de salud mental y de autocuidado
emocional a las sobrevivientes, asi como a los equipos de defensa y representacion legal de las OSC
antes mencionadas.

Se espera que la combinacion de las dos intervenciones —que incluyen un énfasis transversal en
temas de proteccion—fomente y fortalezca la participacion de sobrevivientes de VS y VBG en la
JEP, promoviendo la incorporacion de estandares internacionales sobre un enfoque centrado en las
victimas, rompiendo la impunidad que rodea este tipo de conductas criminales.

3 Violencia sexual relacionada con el conflicto.

% Puntuacién 3 para proyectos que tengan la igualdad de género como objetivo principal y asigne al menos el 80% del presupuesto total
del proyecto a Igualdad de Género y Empoderamiento de las Mujeres (IGEM).

Puntuacién 2 para proyectos que tengan la igualdad de género como objetivo importante y asigne entre el 30 y el 79 % del presupuesto
total del proyecto a IGEM.

Puntuacion 1 para proyectos que contribuyen de alguna manera a la igualdad de género, pero no de manera significativa (menos del
30% del presupuesto total para IGEM)

7 Consulte la Nota de orientacién del FCP sobre calculos de marcadores de género y consolidacion de la paz con perspectiva de
género.



Puntuaciéon del marcador de riesgo del proyecto 8: 1

.El proyecto esta poniendo a prueba nuevos enfoques? Si D] [ ]
El disefio del proyecto incorpora consideraciones relacionadas con el clima, la paz y la

seguridad?:

[ INo [X

Seleccione las areas de enfoque del FCP que mejor resuma el enfoque del proyecto (seleccione
SOLO una) °: 1.2 Estado de derecho
Objetivo(s) de Desarrollo Sostenible y Meta(s) a los que contribuye el proyecto: ODS 5 (5.1) y

ODS 16 (16.3).

Tipo de presentacion:

[ ] Nuevo proyecto
X] Modificacion del
proyecto

Si se trata de una modificacion del proyecto, seleccione todos los
cambios que correspondan y proporcione una breve justificacion:

Ampliacién de duracién: x[_| Duracion adicional en meses: 33 meses
+ 3 meses: Total 36 meses. Nueva fecha de finalizacion: 19 de diciembre
de 2026

Cambio de resultado/alcance del proyecto: [ ]

Cambio de asignacion presupuestaria entre resultados o categorias
presupuestarias de mas del 15%: [_]

Presupuesto adicional del FCP: [_] Monto adicional por organizacion
receptora: USD XXXXX

Breve justificacion de la enmienda:

El segundo desembolso del proyecto, previsto para diciembre de 2025,
se recibid en abril de 2026, lo que provoco retrasos en los pagos y la
reprogramacion de actividades por parte de las organizaciones socias.
Ademas, el contexto pre y durante las elecciones aumentd la
conflictividad y los riesgos territoriales, obligando a implementar
medidas de mitigacion y posponer acciones. A la fecha, ocho
organizaciones han solicitado enmiendas de tiempo para cerrar sus
proyectos; tres de ellas piden prorrogas mas alla de la fecha de cierre
actual. Por lo anterior, solicitamos una enmienda sin costo de tres meses
para ajustar cronogramas de trabajo de las organizaciones socias,
completar sistematizacion y evaluacion, y finalizar los cierres
administrativos y de ciclo segun el nuevo calendario de desembolsos.

Nota: Si se trata de una enmienda, muestre cualquier cambio en el
documento del proyecto en color ROJO o en CONTROL DE CAMBIOS,
asegurandose de que se incluyan un nuevo marco de resultados y tablas

8 Marcador de riesgo 0 = riesgo bajo para lograr resultados

Marcador de riesgo 1 = riesgo medio para lograr resultados

Marcador de riesgo 2 = alto riesgo para lograr resultados

° Las areas de enfoque del FCP son:

(1.1) RSS, (1.2) Estado de derecho; (1.3) DDR; (1.4) Dialogo Politico;

(2.1) Reconciliacion nacional; (2.2) Gobernanza Democratica; (2.3) Prevencion/gestion de conflictos.

(3.1) Empleo; (3.2) Acceso equitativo a los servicios sociales

(4.1) Fortalecimiento de la capacidad esencial del Estado nacional; (4.2) extension de la autoridad estatal/administracion local; (4.3)
Gobernanza de los recursos de consolidacion de la paz (incluidas las secretarias del FCP)




de presupuesto con cambios claramente visibles. Cualquier parte del
documento que no se vea afectada debe permanecer igual. Se requieren
nuevas firmas de proyectos.

FIRMAS DEL PROYECTO:

Organizacion(es) receptora(s)'’

Maria Ines Salamanca

rirma | GG——_—
Representante ONU MUJERES

Fecha y sello
10/06/2026

Representante de las Autoridades Nacionales

Harvey Danilo Sudrez Morales

rirna. [

Secretario Ejecutivo
Fecha y sello

Jefe del equipo de pais de la ONU

Maria José Torres Macho _

Firma

Coordinador Residente y Coordinador
Humanitario

Fecha y sello

Oficina de Apoyo a la Consolidacion de la Paz
(PBSO) for

Elizabeth Spehar -

Firma
Subsecretario General de Apoyo a la Consolidacion
de la Paz

Fecha y sello 24 June 2026

19 Incluya un bloque de firma separado para cada organizacion receptora directa de este proyecto.




I. Contexto de consolidacion de la paz y justificacion del apoyo del FCP (maximo 4
paginas)

a) Un breve resumen de los hallazgos del analisis de conflictos con perspectiva de género en
relacion con este proyecto, centrdndose en los factores impulsores de las tensiones/conflictos
que el proyecto pretende abordar y un analisis de los principales actores/partes interesadas que
tienen un impacto o son afectados por los factores impulsores que el proyecto intentara abordar.
Este andlisis debe tener en cuenta el género y la edad.

Siete afios después de la firma del Acuerdo Final de Paz entre el Gobierno colombiano y las FARC-
EP, las medidas especificas de género aun carecen de una adecuada financiacidén y ejecucion en
comparacion con la implementacion general (Instituto Kroc, 2023). Esta tendencia trasciende las
administraciones gubernamentales y hay poca informacion disponible para monitorear el progreso
actual hacia el cumplimiento de estos objetivos especificos de género. A pesar de que el Acuerdo de
Paz promueve la reincorporacion de las personas excombatientes pertenecientes a las FARC-EP, en
los ultimos siete afios se han producido multiples reconfiguraciones de otros grupos armados, en parte
debido a la debilidad del Estado para llenar el vacio de poder dejado por las FARC y garantizar una
transicion estable en las zonas devastadas por el conflicto. Esta oportunidad fue aprovechada por
grupos armados ya existentes, como el Ejército de Liberacion Nacional-ELN, grupos paramilitares
(por ejemplo, las Autodefensas Gaitanistas de Colombia) y grupos guerrilleros recién formados —bajo
el liderazgo de disidentes del Acuerdo de Paz, como el Estado Mayor Central, o de desertores del
proceso de paz, como la Segunda Marquetalia, entre otros. Las antiguas FARC-EP controlaban varias
regiones que son clave para las economias ilegales, y la lucha por el control del territorio, los recursos
naturales y los cultivos ilegales ha resultado en patrones cambiantes de violencia contra la poblacion
civil, asi como en alianzas y enfrentamientos en constante cambio entre grupos armados.

La reconfiguracion estructural del conflicto armado posterior a 2016 tuvo un impacto
desproporcionado en la poblacion civil, exacerbando los niveles diferenciales e interseccionales de
marginacion y falta de acceso a la tierra, los recursos y la proteccion de los derechos humanos de
mujeres, jovenes, personas LGBTQI+, comunidades indigenas y afrocolombianas, defensoras de la
tierra, personas con discapacidad, etc. Las garantias de seguridad para las y los lideres y las
comunidades se estan deteriorando progresivamente, a medida que los grupos armados continian
actuando en violacion del derecho internacional humanitario, afectando desproporcionadamente a
mujeres y nifias.

Seglin la Unidad para la Atencién y Reparacion Integral a las Victimas del Gobierno (UARIV), desde
el afio 1985 se han registradas al menos 37.820 victimas de VS y VBG en el marco del conflicto
armado colombiano. En 2022, se reportaron 453 casos de VS cometida en el marco del conflicto
armado, representando un aumento del 15% respecto al afio anterior. Las regiones mas afectadas son
Choco (83), Norte de Santander (70), Cauca (51), Narifio (49), Valle del Cauca (49) y Antioquia (37).
Estos datos sugieren una continuidad entre los patrones de violencia contra civiles previos y posteriores
al Acuerdo, y muestran que los hechos de violencia sexual y de violencia de género son un patrén en
tiempos de guerra, no obstante, los importantes niveles de subregistro que caracterizan esta
problematica. La Jurisdiccion Especial para la Paz (JEP) logro identificar 35.178 victimas de violencia


https://curate.nd.edu/downloads/3b591834f38
https://www.unidadvictimas.gov.co/es/registro-unico-de-victimas-ruv/

sexual entre 1957 y 2016, siendo el 89,2% mujeres y 35% nifios, conformado por 11.055 nifias y 1.078
nifios (y algunos no desagregados por sexo). Ademas, segtin la JEP, entre 1982 y 2017!! se produjeron
casos de VS, VBG vy violencia reproductiva relacionados con el conflicto armado en todos los
departamentos del pais!2.

El Informe Final de la Comisién de la Verdad afirma que la VS y la VBG se configuraron como un
mecanismo de poder y subyugacion utilizado para desencadenar desplazamientos masivos, castigar,
humillar y ejercer control sobre cuerpos y territorios durante el conflicto armado, ya que las mujeres,
las nifias y las personas LGBTQI+ son atacadas por su identidad. Estos ataques estdn motivados por
estructuras de poder patriarcales, basadas en la discriminacion que existe como un continuum que
entrelaza la paz y los tiempos de guerra. Incluso los patrones de violencia que no son intrinsecamente
de género, como el desplazamiento forzado, tienen un impacto diferencial en los grupos antes
mencionados.

Como resultado del continuum de discriminacion y violencia, las mujeres, las nifias y las personas
LGBTQI+ enfrentan barreras estructurales para acceder a la justicia, incluyendo el estigma por
denunciar los casos de VS y VBG de los que fueron victimas, no recibir una primera respuesta
adecuada (servicios médicos, psicosociales y legales); los procesos de revictimizacion; enfrentar
represalias por parte de los perpetradores (que van desde el desplazamiento forzado hasta una amplia
gama de tipos de violencia de género), entre otros. Asi, tanto la violencia sexual como la violencia
basada en género siguen siendo fenémenos que no se investigan, abordan ni enjuician adecuadamente.
Las barreras antes mencionadas se amplifican exponencialmente desde una perspectiva interseccional
de pertenencia étnica, edad, discapacidad, division rural/urbana, etc. Esto muestra los desafios que
enfrenta el Estado para garantizar el derecho de las victimas a verdad, justicia, reparacion y no
repeticion, en general y en particular los desafios que persisten para investigar, esclarecer y sancionar
la VS y la VBG cometida en el marco del conflicto, desde una perspectiva de cero tolerancia a la
comision de este delito y de compromiso con la no impunidad. Sin embargo, existen oportunidades
para que los mecanismos de justicia transicional —particularmente la JEP— pongan fin a esta impunidad
y rompan el continuum, abordando adecuadamente la VS y la VBG cometida en el marco del conflicto,
convirtiéndose en un ejemplo de mejores practicas para los tribunales nacionales e internacionales.

La participacion de las sobrevivientes de VS y VBG cometida en el marco del conflicto dentro de la
JEP es un requisito vital para superar las barreras estructurales que sustenta la impunidad ya descrita.
Para fomentar una participacion significativa de las sobrevivientes, el Acuerdo de Paz establece un
Sistema Integral de Verdad, Justicia, Reparacion y No Repeticion (SIVIRNR) centrado en las victimas.
Para participar en el proceso dialdgico dentro de la Jurisdiccion Especial para la Paz (JEP) —la instancia
jurisdiccional del SIVJRNR—Ios comparecientes deben reconocer su responsabilidad y hacer una
contribucioén verdadera y genuina al proceso de verdad y justicia, accediendo a cambio a beneficios
legales. La JEP tiene un compromiso Unico con la justicia restaurativa, mediante el cual los
comparecientes que contribuyan de manera efectiva a la verdad y la justicia no seran sometidos a penas
retributivas, sino a mecanismos restaurativos de sancion, que incluyen sanciones propias y Trabajos,

' Con la tinica excepcidon de Vaupés y Guainia entre 1982 y 1985.
12 Jurisdiccion Especial para la Paz (JEP), Auto nim. 005 de 2023, pags. 25-31.


https://www.comisiondelaverdad.co/mujeres-y-personas-lgbtiq

Obras y Actividades de Contenido Reparador-Restaurador (TOAR). Actualmente, la JEP trabajaen 11
macro-casos emblematicos en los que investiga y sanciona a los maximos responsables de los hechos
mas graves del conflicto armado colombiano, en el marco de los cuales las organizaciones de victimas
cuentan con recursos limitados e insuficientes para garantizar su plena participacion dentro de sus
distintas etapas procesales.

Luego de mas de un afio desde la emision del Auto que anuncid el inicio de la etapa de agrupacion y
concentracion de casos de violencia sexual y de género, el macro caso No. 11 fue abierto oficialmente
en septiembre de 2023. Esto constituye un hito en la justicia de género, y una oportunidad especifica
para que las sobrevivientes de VS y VBG en el marco del conflicto armado cuenten con un caso
especifico centrado en el esclarecimiento de estos delitos. La apertura de este macro-caso ofrece
oportunidades para que la JEP avance en la investigacion, esclarecimiento y sancion de VS y VBG en
el conflicto armado colombiano, avanzando en la lucha contra impunidad. Las organizaciones de
victimas presentaron 136 informes a la JEP con el fin de documentar los patrones de macro-
criminalidad relacionados con VS y VBG durante el conflicto armado, asi como para visibilizar el
impacto diferencial de estos delitos en la vida de las mujeres, las nifias, los nifios y las personas
LBGTIQ+. Al mismo tiempo, también existe una ventana de oportunidad para que la JEP implemente
la participacion plena de las sobrevivientes en cada etapa del proceso judicial en todos los macro-casos
en los que se estén investigando los hechos de VS y VBG cometidos en el marco del conflicto armado.

La justicia transicional es una herramienta poderosa para abordar y transformar el continuum de
violencia, asi como las desigualdades estructurales y la discriminacion que impiden a las mujeres, las
nifias y las personas LGBTQI+ acceder a la verdad, la justicia, la reparacion y la no repeticion. Su
participacion efectiva en los mecanismos de transicion incluyendo la JEP es una condicion para ello,
de alli la importancia de que organismos internacionales como ONU Mujeres fomenten dicha
participacion'?, apoyando el desarrollo de iniciativas de sociedad civil encaminadas a la superacion de
las barreras que enfrentan las victimas sobrevivientes y sus organizaciones para el acceso a la justicia:
falta de recursos financieros, la discriminacion estructural y la persistencia de las dinamicas de
conflicto que incrementan los riesgos a la vida, la seguridad y la integridad de las personas
sobrevivientes de violencia sexual y de género.

A pesar de los esfuerzos de la JEP por garantizar un acceso significativo a la justicia para las victimas,
los desafios estructurales persisten. Del ejercicio de sistematizacion de las consultas facilitados por
ONU Mujeres, resalta la presencia de varias barreras para el acceso a la justicia para las mujeres que
repercuten tanto en el sistema de justicia ordinaria como en el de transicion, afectando su participacion
en todas las etapas procesales de la JEP. Entre otras, las cuestiones clave son:

1. Armonizar metodologias para 1) abordar e investigar la VS y la VBG en el marco del conflicto
segun los estdndares internacionales; i1) definir la reparacion para las sobrevivientes dentro del
marco de la justicia restaurativa y los TOAR vy iii) establecer procedimientos estandar de
definicion del dafo, para evitar generar diferentes grados de acceso a verdad, justicia,

13 En diciembre de 2022, la Unidad de Investigacion y Acusacion (UIA) de la JEP realizd una encuesta con organizaciones de
sobrevivientes que participan en la jurisdiccion sobre percepciones de riesgo. Como resultado, el sistema de las Naciones Unidas,
especificamente ONU Mujeres, fue identificado entre los actores mas confiables para las OSC.



reparacion y no repeticion. Las OSC desempefian un papel fundamental a la hora de abordar
estas cuestiones, ya que han estado incesantemente defendiendo y brindando sus conocimientos
técnicos sobre como abordar la VS y la VBG, no obstante que, la sostenibilidad de estas
contribuciones se ven afectadas por la limitacion de fondos para darle sostenibilidad a sus
estrategias de litigio e incidencia, debido a la amplitud de frentes de acompanamiento que
tienen que asegurar para posicionar la VS y la VBG dentro de macro-casos existentes.

2. Barreras para la participacion en todas las etapas judiciales dentro de la JEP, desde la
acreditacion misma, en el marco del proceso dialogico e incluso en lo que se prevé sean las
barreras en eventuales procesos adversariales, relacionadas con insuficiente acompafiamiento
psicosocial y de servicios de asesoria juridica para las victimas orientados a garantizar su
participacion garantista y efectiva en las distintas etapas procesales de la JEP, especialmente la
penal. De igual forma, las organizaciones de la sociedad civil carecen de recursos adecuados
para que dentro de sus estrategias legales y de incidencia puedan contar con mecanismos de
seguimiento robustos.

3. Mujeres, nifias y personas LGBTQI+ que intentan acceder a la JEP ven un progresivo deterioro
de sus garantias de seguridad en los territorios, debido a su rol como defensoras de derechos
humanos y promotoras de la verdad y la justicia. Las sobrevivientes también tienen que
enfrentar otras formas de discriminacion a medida que sus identidades se entrecruzan no solo
como sobrevivientes de VS y/o VBG, sino también debido a sus identidades como personas
LGBTIQ+, mujeres indigenas, afrodescendientes, rurales con discapacidad, etc. Si bien la JEP
cuenta con mecanismos para implementar medidas de proteccion, las victimas siguen
enfrentando diversos desafios para poder cumplir con los requisitos minimos para acceder a las
medidas de proteccion, viéndose exponencialmente expuestas a riesgos derivados de la
persistencia de la violencia.

b) Una breve descripcion de como el proyecto se alinea con/apoya los marcos estratégicos'*
gubernamentales y de las Naciones Unidas existentes y como garantiza la apropiacion del
proceso desde lo nacional. Si este proyecto esta disefiado en un pais PRF, describa cémo el
objetivo principal promueve un objetivo estratégico relevante identificado a través del Proceso
de Elegibilidad. Explique la naturaleza catalizadora del proyecto y cémo se incorpora la
propiedad nacional, incluidas, entre otras, las entidades nacionales y subnacionales.

Este proyecto se alinea con el compromiso del gobierno de implementar plenamente el Acuerdo de
Paz y garantizar la participacion de las victimas en todos los mecanismos de justicia transicional. Como
se indica en el Plan Nacional de Desarrollo (2022 — 2026), la justicia transicional es un requisito para
el desarrollo de una cultura de paz que garantice el acceso a verdad, justicia, reparacion y no repeticion,
y se ha establecido como una prioridad nacional para el actual Gobierno y para el desarrollo del nuevo
UNSDCF en Colombia. De hecho, el nuevo UNSDCF 2024-2027, actualmente en negociacion,
incluira un pilar sobre Paz, Justicia y Seguridad, con un fuerte componente de justicia transicional.
Finalmente, este proyecto se alinea completamente con los criterios de seleccion 2023-2028, que

14 Incluyendo estrategias y compromisos nacionales de género y juventud, como un Plan de Accidén Nacional sobre la 1325, una
Politica Nacional de Juventud, etc.



incluyen a las victimas y la justicia transicional como sujetos calificados para las solicitudes del
PeaceBuilding Fund.

Esta iniciativa constituye una oportunidad Unica para avanzar en los estdndares nacionales e
internacionales sobre el abordaje e investigacion de la VS y la VBG en el marco del conflicto a través
de una justicia restaurativa centrada en las sobrevivientes, siendo esta una oportunidad clave para
mejorar el acceso y la participacion de las victimas en la justicia transicional. Esto es en si mismo
innovador, pues constituye una implementacion de las resoluciones 1325 (2000) y 2467 (2019) ' del
Consejo de Seguridad, que puede generar buenas practicas y aprendizajes, no solo en el escenario
colombiano sino a nivel mundial. Al fortalecer la capacidad de la sociedad civil para participar en la
JEP, se aprovechara la oportunidad unica para que el pais aborde la VS y VBG tanto en un caso
especifico como en todos los demds macro-casos, al tiempo que se fortalece la capacidad de las OSC
para avanzar en la agenda sobre VS y VBG en el marco del conflicto armado.

En septiembre de 2023'®, la Jurisdiccion Especial para la Paz (JEP) abrié el macro-caso 11 que
abarcara “violencia basada en género, violencia sexual, violencia reproductiva, y otros crimenes
cometidos por prejuicio basados en la orientacion sexual, la expresion y/o identidad de género diversa

en el marco del conflicto armado colombiano”!’

. A pesar de que la violencia sexual es investigada en
casi todos los demas macro-casos, la JEP ha respondido a una demanda histérica abriendo un macro-
caso especificamente sobre violencia sexual y de género, como una accion afirmativa para abordar la
impunidad estructural que rodea estos delitos, y avanzar en la aplicacion de los estandares
internacionales en la materia. Pese a los desafios antes mencionados para construir un enfoque integral
de abordaje de la VS y la VBG en el marco del conflicto, es importante reconocer los esfuerzos de la
JEP para abordar estos delitos seglin los estandares internacionales. Un ejemplo es la forma en que
aborda el delito de persecucion, asi como la relacion entre VS, VBG y la estrategia mas amplia de
control territorial en el macrocaso 02'8, que también permite visibilizar el impacto diferencial sobre
las personas LGBTQI+, que aumenta desproporcionadamente en el caso de juventud, pertenencia
étnica y capacidad, entre otras

¢) Una breve explicacion de como el proyecto llena cualquier vacio estratégico y complementa
cualquier otra intervencion relevante, financiada por el FCP o no. También proporcione un
breve resumen de las intervenciones existentes en el sector de la propuesta completando la
siguiente tabla.

Nombre del
Donante y Diferencia/complementariedad
proyecto Enfoque del proyecto
(duracién) presupuesto con la propuesta actual

15 La resolucion 2467 (2019) del Consejo de Seguridad, “Alienta a los Estados Miembros interesados a garantizar la
oportunidad de una participacion plena y significativa de las sobrevivientes de violencia sexual y de género en todas las
etapas de los procesos de justicia de transicion, incluidas las funciones de toma de decisiones, reconoce que el liderazgo
y la participacion de las mujeres aumentaran la probabilidad de que los resultados de la justicia transicional constituyan
una reparacion efectiva segtn lo definen las victimas y respondan a importantes factores contextuales”.

17 Jurisdiccion Especial para la Paz, Auto No. 05 de 2023 de la SRVR
18 Jurisdiccion Especial para la Paz, Auto No. 03 de la SRVR.
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Contribucion de
Suecia a la Nota
Estratégica de ONU
Mujeres Colombia
(2018 —2023)

Embajada de Suecia
(USD §$ 8.451.599)

La contribucion directa
de Suecia a la
implementacion de la
Nota Estratégica de
ONU Mujeres
Colombia se centra en
apoyar la
implementacion del
triple mandato de la
agencia, con especial
énfasis en promover la
Agenda de Mujeres,
Paz y Seguridad. Es a
través de esta
modalidad de
financiacion que ONU
Mujeres Colombia ha
apoyado la
transversalizacion  del
enfoque de género en
diferentes instancias del
Sistema Integral de
Verdad, Justicia,
Reparacion 'y  No
Repeticion (incluyendo
la JEP, la CEV y la
UBPD).

Este proyecto se enfoca en
apoyar la transversalizacion del
enfoque de género dentro de la
JEP, la CEV y la UBPD a través
de la prestacion de asistencia
técnica. En cuanto a la JEP, los
principales resultados incluyen el
fortalecimiento de las
capacidades técnicas de la JEP
para investigar y juzgar casos de
VBG vy violencia sexual en los
Macro-casos 04, 05, 07, 08 y 09,
y la provision de
técnicos a los macro-casos. N° 11

insumos

Sexual,
Violencia Reproductiva basada
en género'®.

Sin embargo, actualmente esta
contribucion no se centra
exclusivamente en la mejora de
las capacidades de las OSC para
participar eficazmente en los

sobre Violencia

Mecanismos de Justicia
Transicional, que seran el foco de
intervencion del proyecto GPIL.
Esto responde a la logica de que
el apoyo a los titulares de deberes
debe reflejarse en un trabajo
correspondiente con los titulares

de derechos.

MPTF por la Paz en
Colombia -
Convocatoria de
propuestas para las
Victimas de las OSC

US$ 4.900.000

Apoyo a OSC para
presentar informe ante
la JEP

Se financiaron dos convocatorias
para promover la participacion,
otros, de victimas vy
organizaciones de victimas a la
JEP.

En particular, 6 OSC (ASOM,

entre

ACIN/Tejido  Mujer, Fund.
Voces Diversas, Fund.
Confluencia Mujeres, las
Asociaciones de Mujeres

Afroempresarias de Guacochito
y Mujeres Guerreras de la Sierra)
contribuyeron con informes a la
Comision de la Verdad sobre
violencia de género,
particularmente la  violencia
sexual, que afecta sus vidas.
También cabe destacar las 5 OSC
con enfoque en promover la
participacion de las mujeres en la

19 La JEP abri6 este macrocaso en septiembre mediante el Auto SRVR N° 05 de 2023.
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JEP: Corporacion HUMANAS,
Centro Regional de Derechos
Humanos y Justicia de Género, y
CREER, que trabajo para apoyar
a otras OSC de mujeres como
ADMUCIMAG y ADMUCIC.

JEP y al Sistema
Integral de Verdad
Justicia, Reparacion y

MPTF por la Paz en | US 3.000.000 | Apoyo general de la | El proyecto apoyo6 la integracion

Colombia - | (MPTF) JEP para acelerar la | de la perspectiva de género en la

Fortalecimiento de apertura de los casos. determinacion de hechos y

las Capacidades de conductas en el macro caso 005

la JEP para la Toma

de Decisiones

Judiciales y TOAR

(JUL 2022- ENERO

2024)

MPTF por la Paz en | US$ 2.500.000 | E1 MPTF ha incluido en | Esta intervencion es

Colombia (FCP/MPTF) su plan de inversiones | complementaria a este proyecto,
un apoyo especificoala | porque apoya la capacidad

institucional de la JEP para
avanzar con el caso 11, mientras
que la propuesta actual apoyara a

No Repeticion. Esto | las OSC.
también incluye apoyo
especifico para

fortalecer la capacidad
de la JEP para el caso
11. La JEP eestd
redactando la  nota
conceptual con las
agencias pertinentes de
la ONU.

Contenido del proyecto, justificacion estratégica y estrategia de implementacion
(maximo 4 paginas Mas Anexo Marco de Resultados)

a) Una breve descripcion del enfoque y perspectiva del proyecto: describa el objetivo general
del proyecto, la estrategia de implementacion y como aborda las causas o factores del conflicto
descritos en la Seccion I (debe tener en cuenta el género y la edad).

Las OSC se han enfrentado a varias dificultades financieras para cubrir los costos de su participacion
en la justicia transicional. Con la apertura del macro-caso 11, existe una gran preocupacion respecto a
la amplificacion de estos desafios en el contexto de los procesos de justicia transicional, lo que a su
vez subraya la urgencia de esta intervencion. Las OSC necesitaran asumir el costo humano y financiero
de los desafios antes mencionados frente a un caso completamente nuevo, que se suma a los otros
casos que ya han absorbido sus recursos de defensa y litigio. Esto implica una carga adicional para las
OSC, duplicando sus esfuerzos para afrontar las diferentes etapas procesales en varios casos (incluida
la acreditacion de nuevas victimas), al tiempo que continian con sus esfuerzos de representacion
judicial en los diez otros macro-casos.
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La capacidad de las OSC esta cerca a saturarse, debido a la necesidad de recursos adicionales no
necesariamente inmediatamente alcanzables. Hay una limitada disponibilidad de servicios
psicosociales sensibles al género para la participacion de las victimas, y manifiestan una sobrecarga a
nivel de litigio, como resultado de la falta de recursos para contratarlos. Esto es particularmente dificil
en areas remotas, donde los recursos técnicos también pueden ser escasos. Ademas, las OSC han
compartido preocupaciones sobre los mecanismos para incorporar las necesidades de las victimas
sobrevivientes en las sanciones propias y la limitada participacion que han enfrentado en dicha etapa.
En particular, las sanciones propias deberian incorporar una perspectiva interseccional, lo que
requerira un esfuerzo adicional por parte de las OSC para abogar por la integracion de una perspectiva
interseccional sensible al género.

Al reconocer los desafios para investigar la VS y la VBG en el marco del conflicto, el auto de apertura
del macro-caso 11 aboga por una estrecha cooperacion y participacion de las OSC de victimas, cuya
participacion activa en el caso sera clave para fomentar una investigacion efectiva.

Esto hace que este proyecto del PBF sea atn mas necesario, debido a la urgente necesidad de
financiacion flexible destinada a cubrir parte de los costos de participacion de las sobrevivientes.

A pesar de estos desafios, la JEP, con el macro-caso 11 y otros macro-casos en curso, tiene la
oportunidad nica de abordar la VS y la VBG desde un enfoque restaurativo y centrado en las victimas,
avanzando los estandares nacionales e internacionales. Esto, considerando que la JEP —como el
mecanismo judicial del Sistema Integral de Verdad, Justicia Reparacion y No Repeticion — se apoya
principalmente en la informacion proporcionada voluntariamente por las victimas y comparecientes,
ya sea a través de la presentacion de informes o a través de su participacion en las etapas procesales
desde la perspectiva dialdgica o adversarial.

Fortalecer la capacidad de las OSC de implementar iniciativas de litigio estratégico efectivas en todos
los macrocasos y apoyar la participacion significativa de las sobrevivientes en todas las etapas y todos
los macrocasos de la JEP abordara una brecha financiera en un area de intervencion estratégica. El
mejoramiento de las capacidades operativas de las OSC tendra un impacto positivo en la propia JEP,
debido a que una participacion mas fuerte, segura y significativa de las sobrevivientes puede garantizar
la provision de mejores insumos y datos disponibles para los operadores de justicia, lo que resultara
en un fortalecimiento del abordaje de género de VS y la VBG en el marco del conflicto. Ademas,
fortalecer la participacion de las sobrevivientes en la JEP es una puerta para promover su participacion
y el posicionamiento de sus agendas en otras instancias de justicia que abordan la VS y la VBG en el
marco del conflicto (como la justicia penal ordinaria). En los casos en que las OSC lo consideren
relevante y alineado con areas clave de intervencion, el litigio estratégico y la incidencia también
podrian incluir iniciativas destinadas a promover el reconocimiento de la responsabilidad por parte de
los perpetradores.

Es importante senalar que el Gobierno Colombiano ha definido la justicia transicional como una

prioridad nacional, reconociéndola como un requisito para el desarrollo de una cultura de paz que
garantice el acceso a verdad, justicia, reparacion y no repeticion, y por tanto como un componente vital
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para el avance del Agenda de Paz. El UNCT esta trabajando en el desarrollo de un nuevo UNSDCF
2024 — 2027, que incluira un pilar sobre Paz Total Justicia y Seguridad en alineacioén con las
prioridades del Plan Nacional de Desarrollo 2022 — 2026, creando un entorno favorable para
complementar los esfuerzos d¢ ACNUDH, PNUD, UNVMC, OIM, UNICEF hacia la creacion de una
justicia restaurativa transicional centrada en las sobrevivientes.

La propuesta responde en légica de complementariedad a los esfuerzos de ONU Mujeres para
fortalecer un abordaje sensible al género dentro de los espacios de justicia transicional desde 2009Con
respecto a la JEP, ONU Mujeres ha brindado apoyo técnico para el fortalecimiento de las capacidades
institucionales de la Jurisdiccion para investigar y procesar casos de VS y VBG en el marco del
conflicto segiin un abordaje alineado con los estandares internacionales, y un enfoque de género
transversal a todas las fases procesales. ONU Mujeres también ha brindado insumos para formular e
implementar la politica interna de género de la Jurisdiccion, a través de la cual la JEP se comprometid
a investigar la VS en el marco del conflicto de una manera que fomente una comprension holistica de
sus causas estructurales y los efectos diferenciales.

El PBF GPI 2.0 en Colombia igualmente, responderd a estos esfuerzos previos en una logica de
complementariedad, apoyando la 16gica que ha acompafiado todas las intervenciones de ONU Mujeres
en la justicia transicional: el apoyo y fortalecimiento a las instituciones de deberes debe reflejarse en
un trabajo espejo hacia las victimas y sus organizaciones, y viceversa. Como tal, es importante
mencionar que la JEP se beneficiara directamente del fortalecimiento de las garantias de participacion
fortalecidas para las sobrevivientes, lo que se sumara al apoyo técnico existente que ONU Mujeres
estd brindando a la JEP a través de Partner Agreements y consultorias. Este proyecto también se
acompana de otra intervencion del PBF que beneficiard directamente a la JEP e incluird servicios
psicosociales proporcionados directamente a la oficina de los magistrados del caso macro 11.

El PBF tiene la oportunidad tnica de promover el derecho de las mujeres a justicia y reparacion, no
solo en Colombia, sino a nivel mundial. Esto se materializara a través del financiamiento de un Fondo
Concursable (llamados a presentar propuestas) que sera implementado por ONU Mujeres —en
coordinacion con el Fondo Multidonante para la Paz en Colombia y la JEP—que tendra como objetivo
brindar apoyo directo a OSC lideradas por mujeres que cuentan con una amplia experiencia de litigio
y acompanamiento a sobrevivientes de VS y VBG, segin la modalidad de Partner Agreements. La
Secretaria Técnica de ONU Mujeres para Fondos Concursables® supervisara el lanzamiento, la gestion
y la implementacion de los llamados a presentar propuestas. Junto con el equipo de Justicia
Transicional de ONU Mujeres, la Secretaria Técnica desarrollara una Estrategia de Desarrollo de
Capacidades que tiene como objetivo mejorar las capacidades técnicas, organizativas y administrativas
de las OSC para brindar sostenibilidad al trabajo de las mujeres y las organizaciones LGBTQI+ dentro
de los mecanismos de justicia transicional.

20 La Secretaria Técnica Fondos Concursables de ONU Mujeres forma parte del Equipo de Planeacion, Monitoreo y Evaluacion y
esta conformada por un equipo interdisciplinario que incluye especialistas administrativos, financieros, técnicos y de M&E. Gracias a
los mecanismos de financiamiento competitivo para la sociedad civil liderados por la Secretaria Técnica de ONU Mujeres, junto
con el equipo del programa, mas de 70 OSC han implementado proyectos como parte de las convocatorias del Fondo para la Mujer, la
Paz y la Accion Humanitaria (WPHF), Prodefensoras, FCP-GYPI y Koica beneficiando a 9.275 mujeres y nifias (incluidas 2.752 mujeres
afrocolombianas e indigenas).
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El proyecto otorgara recursos a OSC lideradas por mujeres y personas LGBTIQ+ que tengan amplia
experiencia trabajando con sobrevivientes de VS y VBG en el marco del conflicto a través de un Fondo
Concursable para promover su participacion las sobrevivientes en todos los macro-casos de la JEP que
incluyan acusaciones de VS y VBG, potenciando las alianzas y redes de dichas OSC y fortaleciendo
su proceso organizacional. Cada organizacion presentara proyectos por un maximo de $200.000USD
y un minimo de $100.00USD. La duracion maxima de los proyectos a implementar en la Convocatoria
de Propuestas (CfP) sera de 24 meses.

El objetivo del Fondo Concursable sera el desarrollo de capacidades de las OSC, con el objetivo de
mejorar sus capacidades técnicas en materia de litigio estratégico e incidencia, prestacion de servicios
psicosociales a las sobrevivientes y desarrollo de medidas de proteccion y autoproteccion. Esto, a
través de la prestacion de asistencia técnica por parte de ONU Mujeres, el desarrollo de redes y
comunidades de practica que compartan conocimientos y experiencias, el desarrollo de asociaciones
significativas con organizaciones de base y la incidencia para avanzar los estandares centrados en las
sobrevivientes de VS y VBG. Las OSC beneficiarias de la convocatoria también recibiran apoyo
técnico y administrativo para fortalecer sus capacidades en materia operativa, administrativa y
contable; movilizacion de recursos, seguimiento y evaluacion y presentacion de informes; y
prevencion de la Explotacion y Abuso Sexual (PEAS).

La experiencia de justicia restaurativa en Colombia impulsada en la JEP es en si misma una
oportunidad innovadora para promover estandares nacionales e internacionales sobre justicia
participativa y centrada en las sobrevivientes de VS y VBG. En particular, una forma de justicia de
género que puede convertirse en un ejemplo de mejores practicas para futuros acuerdos de paz y
procesos de justicia transicional, en tanto que no so6lo tenga un efecto restaurador en las victimas
sobrevivientes, sino que comprenda y busque intervenir las dimensiones colectivas del dafio causado
por este tipo de delitos, y materialice el principio de “No dejar a nadie atréas”.

b) Proporcione una “teoria del cambio” a nivel de proyecto: explique los supuestos sobre por
qué espera que las intervenciones del proyecto conduzcan a cambios en los factores de conflicto
identificados en el anélisis del conflicto. ;Cudles son los supuestos en los que se basa la teoria?
Tenga en cuenta que esta no es una declaracion resumida de los resultados de su proyecto.

Al centrar los esfuerzos en el desarrollo de capacidades de las OSC de mujeres y LGBTQI+, este
proyecto responde a la siguiente teoria del cambio:

SI las OSC de mujeres y personas LGBTQI+ victimas fortalecen su capacidad de desarrollar e
implementar estrategias de litigio e incidencia para posicionar sus insumos para el abordaje de la VS
y la VBG en el marco del conflicto dentro los macro-casos de la JEP, SI las sobrevivientes y las OSC
lideradas por mujeres cuentan con el apoyo legal y psicosocial para garantizar la participacion
significativa de las mujeres, nifias y personas LGBTQI+ dentro de todas las etapas procesales de la
JEP, y SI las mujeres, nifias y personas LGBTQI+ que participan en los macrocasos de la JEP cuentan
con plenas garantias de seguridad y participacion,
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ENTONCES a) las sobrevivientes de VS y VBG brindaran mejores aportes a la JEP a través de su
participacion plena, logrando que sus necesidades e intereses sean tenidos en cuenta en las sanciones
propias, decisiones y autos; b) fortaleciendo los mecanismos de transversalizacion de género de la JEP
mediante la implementacion de medidas de género promovidas a través de rutas de proteccion
accesibles y garantias para la participacion de las sobrevivientes en todas las etapas judiciales.

PORQUE fortalecer el enfoque centrado en las sobrevivientes para las victimas de VS y VBG en el
marco del conflicto armado previene la revictimizacion?!, al romper la impunidad estructural generada
por el continuum de violencia y al mismo tiempo garantizar el acceso a una justicia restaurativa con
perspectiva de género que asegure un acceso significativo para las victimas a verdad, justicia, y
reparacion.

c) Proporcionar una descripcién narrativa de los componentes clave del proyecto (resultados
y productos), asegurando suficiente atencion al género, la edad y otras diferencias clave que
deberian influir en el enfoque del proyecto. Al describir los elementos del proyecto, asegurese
de indicar consideraciones importantes relacionadas con la secuencia de actividades.
Garantizar que, cuando corresponda, se cumplan las Directrices de participacion comunitaria
de las Naciones Unidas.

Este proyecto tiene como objetivo lograr una mejor participacion y garantias de seguridad para las
sobrevivientes de VS y VBG en el marco del conflicto dentro de la JEP a través del siguiente
resultado:

Las necesidades e intereses de las sobrevivientes de VS y VBG en el marco del conflicto armado son
consideradas desde una perspectiva sensible al género en las sanciones propias, autos y decisiones de
la JEP, aumentando asi su alineacion institucional con los estdndares internacionales sobre el enfoque
centrado en las sobrevivientes en la justicia de género, gracias a una participacion significativa y
colectiva fortalecida de las sobrevivientes en todas las etapas procesales de la JEP.

El resultado se medira mediante una encuesta de percepcion de las sobrevivientes de CRSV y VBG
con respecto a la consideracion de sus necesidades e intereses en sanciones propias, autos y decisiones
JEP. La informacion se recopilara como linea de base y como linea final.

El resultado del proyecto se lograra mediante la implementacion de los siguientes productos:

v Fortalecimiento de las capacidades de las OSC que representan a sobrevivientes de VS y VBG
para llevar a cabo actividades de incidencia y litigio estratégico (incluido el proceso de
acreditacion) dentro de la JEP sobre VS y VBG en el marco del conflicto. Esto, a través del
fortalecimiento técnico para la aplicacion de estandares internacionales para abordar VS y VBG
dentro de los mecanismos de justicia transicional, estrategias de incidencia y comunicacion, y

sostenibilidad de los equipos legales de las OSC, lo que permitira a las OSC hacer més visible
el impacto diferencial de VS y VBG en las mujeres, nifias, nifios y personas LGBTQI+ y

21 Segtin lo establecido por las Resoluciones 1325/2000 y 2467/2019.
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avanzar los estandares internacionales sobre estos crimenes, p.e. sobre la persecucion.
Finalmente, este producto contempla fortalecer la capacidad de las OSC y de las sobrevivientes
para brindar medidas de proteccion y autoproteccion, incluida la incidencia para reformar las
rutas de proteccion para las sobrevivientes, capacitaciones en seguridad, evaluaciones de
riesgos, estrategias de proteccion y fondos de emergencia.

Fortalecimiento de las capacidades de las OSC que trabajan con sobrevivientes de VS y VBG
en el marco del conflicto armado para brindar servicios psicosociales y de salud mental a las

victimas, asi como a los equipos de representacion legal, a lo largo de todas las etapas
procesales de la JEP. El resultado también fortalecera la capacidad de las OSC para desarrollar
iniciativas de atenciéon emocional destinadas a fomentar una participacion significativa y
desarrollar espacios seguros para las sobrevivientes como una mejor practica de activismo y
sostenibilidad.

El tipo de apoyo a proporcionar se desarrollard segtin las siguientes intervenciones:

d)

v’ Realizacion de reuniones, eventos, paneles, talleres de incidencia y litigio estratégico, entre
otros.

v’ Realizacion de actividades de capacitacion y clinica juridica.

Producir documentos y materiales técnicos y de incidencia para uso interno o externo.

<

v Prestar servicios psicosociales, de salud mental, apoyo espiritual y autocuidado a las
sobrevivientes.

v" Brindar servicios psicosociales, de salud mental, apoyo espiritual y autocuidado al personal
de las OSC, con el fin de fortalecer su propia capacidad para brindar apoyo a las
sobrevivientes.

v Realizacion de sesiones de sanacion y autosanacion para sobrevivientes, asi como para
profesionales legales/de defensa.

v’ Sesiones de fortalecimiento de capacidades en materia de proteccion, cuidado propio y
colectivo, y garantias de seguridad.

v" Ajustes especiales 0 medidas de emergencia para incrementar las garantias de seguridad.

v" Realizar la incidencia relevante ante la JEP para desarrollar rutas accesibles para acceder a
iniciativas de proteccion individuales y colectivas.

v' Llevar a cabo iniciativas estratégicas de litigio orientadas a potenciar y fomentar el
reconocimiento de responsabilidad de los perpetradores.

Focalizacion del proyecto: proporcione una justificacion de las zonas geograficas, los criterios
para la seleccion de beneficiarios, el numero esperado y el tipo de partes
interesadas/beneficiarios (debe estar desglosado por sexo y edad). Indique si se ha consultado
a las partes interesadas en el disefio de esta propuesta. No repetir todos los productos y
actividades del Marco de Resultados.

La focalizacion geografica seguird la focalizacion y priorizacion de la JEP en todos los macro-casos,
para fortalecer la participacion en todos los juicios. El macro-caso 11 identifica a los siguientes
departamentos como los mas afectados por VS y VBG en el marco del conflicto: Antioquia,
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Magdalena, Bolivar, Narifio, Choco, Cauca, Valle del Cauca, Putumayo, Caqueta, Meta, Santander y
Norte de Santander. Sin embargo, considerado que la violencia sexual se investiga en todos los macro-
casos, el proyecto debe presentar suficiente flexibilidad para responder a las necesidades y expectativas
de las sobrevivientes de otras regiones que participan en otros macro-casos. Por tanto, el enfoque
geografico serd nacional.

Las beneficiarias seran mujeres, nifias y personas LGBTIQ+ sobrevivientes de VS y VBG en el marco
del conflicto. El proyecto otorgara recursos a OSC de mujeres y personas LGBTQI que tengan amplia
experiencia acompanando a las sobrevivientes de dichos delitos. Para materializar los principios de
accion sin dafio y no dejar a nadie atras, la convocatoria de propuestas incluira un enfoque
interseccional para llegar a jovenes, indigenas y afrodescendientes, personas con discapacidad,
defensores de derechos humanos, mujeres rurales, excombatientes, entre otros. Los impulsores del
enfoque de accioén sin dafio aplicardn un enfoque centrado en las sobrevivientes e incluirdn la
proteccion como parte integral del fondo. El enfoque centrado en las sobrevivientes se materializara
siguiendo los estandares internacionales mencionados anteriormente y aplicindolos a la
implementacion, el seguimiento y la evaluacion, mientras se celebran reuniones periddicas con
organizaciones y sobrevivientes para evaluar sus necesidades e inquietudes.

La proteccion serd una parte vital de las propuestas siguiendo un abordaje garantista generado por las
lecciones aprendidas del proyecto PBF GPI anterior (2018) implementado por ONU Mujeres
Colombia. Finalmente, es importante enfatizar que para desarrollar este proyecto se utilizaron temas
clave de la etapa de consulta. Especificamente, las consultas con la JEP y las OSC ayudaron a
identificar brechas de financiamiento y areas de intervencion, y evidenciaron la necesidad que la
intervencion fuera a escala nacional. Esto, dado que las sobrevivientes de VS y VBG en el marco del
conflicto se encuentran dispersas por todo el pais, y que la cobertura de los 11 macro-casos de la JEP
es bastante diversa.

I1. Gestion y coordinacion de proyectos (maximo 4 paginas)

a) Organizaciones receptoras y socios implementadores: enumere todas las organizaciones
receptoras directas y sus socios implementadores (internacionales y locales), especificando la
organizacion convocante que coordinaré el proyecto y brindando una breve justificacion de las
opciones, segiin el mandato, la experiencia, el conocimiento local y capacidades existentes.

Agencia Presupuesto Fuentes clave | Ubicacion de | Numero de | Resalte

total del afio | de las  oficinas | personal cualquier
calendario presupuesto en los paises | existente, de | personal experto
anterior (qué los cuales en | existente que sea
donantes, etc.) las zonas del | relevante para el

proyecto proyecto
Organizacion $12.831.915USD | SIDA, Oficina ONU ONU Mujeres es
convocante: Embajada de | nacional en | Mujeres un referente
Noruega, Bogotd D.C, | Colombia esencial en la
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ONU Mujeres

Colombia

Socios
implementadores:
El socio
implementador
sera seleccionado
mediante el

desarrollo de una
convocatoria  de
propuestas

dirigida a
organizaciones de
la sociedad civil de

mujeres y
LGBTIQ+ con
experiencia

trabajando con
sobrevivientes de
CRSV y VBG.

KOICA,

MPTF,

Departamento
de Estado de
EE.UU., Fondo
para la
Consolidacion
de la Paz,
Reino Unido y
Gobierno  de
Irlanda.

Suboficinas
en Narifio y
Cauca, y
oficina
territorial en
Choco.

cuenta con
un total de
92 personas
dentro de su
personal.

transversalizacion
del enfoque de
género en los
mecanismos  de
justicia

transicional desde
antes de la firma
del Acuerdo de
Paz. Cuenta con
personal experto
en igualdad de
género en todas
sus areas de
trabajo, y un
equipo experto en
género y justicia
transicional que

participara
directamente en la
implementacion
del proyecto. La
analista de
justicia

transicional  de
ONU  Mujeres
actuara como
coordinador  del
proyecto  como
parte de la
contribucion  de
costos

compartidos de la
agencia.

ONU  Mujeres
también  cuenta

con una
Secretaria
Técnica de
Fondos

Concursables que
forma parte del
Equipo de
Planeacion,
Monitoreo y
Evaluacion,
conformado por
un equipo
interdisciplinario
que incluye
especialistas
administrativos,
financieros,
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técnicos y de
M&E.

La Secretaria
Técnica de ONU
Mujeres tiene una

amplia
experiencia en la
gestion de

Convocatorias de
Propuestas, lo que
permite a ONU
Mujeres
identificar
lecciones
aprendidas ®
implementar
buenas practicas
de procesos
anteriores.

b) Gestion y coordinacion del proyecto: indique el equipo de implementacion del proyecto,
incluidos los puestos y funciones, y una explicacién de qué puestos seran financiados por el
proyecto (en qué porcentaje). Indique explicitamente como el equipo de implementacion del
proyecto garantizard suficiente experiencia en género o juventud. Explicar los arreglos de
coordinacién y supervision del proyecto y garantizar el vinculo con la Secretaria del FCP, si
existe. Complete la lista de verificacion de preparacion para la implementacion del proyecto
en el Anexo A.1 y adjunte los TdR del personal clave.

ONU Mujeres sera responsable de llevar a cabo las tareas de gestion y coordinacion requeridas para la
adecuada implementacion de los Acuerdos de Asociados del Fondo Concursable. Se mantendré el
compromiso de direccion y gestion para tramitar, supervisar y coordinar la operacion del proyecto.
ONU Mujeres alinea el proyecto con la accion programatica del area de Mujeres, Paz y Seguridad, lo
que asegura el apoyo técnico permanente del equipo del area y la coordinacion efectiva con otros
procesos relacionados en curso en la identificacion de oportunidades para asegurar la sostenibilidad
del proyecto. La analista de justicia transicional de ONU Mujeres serd la coordinadora del proyecto,
como parte de la contribucion de costos compartidos establecida por la agencia para el proyecto. El
proyecto financiard un Especialista de Programa (50%) para brindar asistencia técnica a las OSC que
se benefician del Fondo Concursable (CfP), y una estructura de gestion dentro de la Secretaria Técnica
de Fondos Concursables de ONU Mujeres que incluye a un especialista de la Secretaria Técnica (50%)
que implementara la Estrategia de Desarrollo de Capacidades de ONU Mujeres para las OSC, un
especialista en M&E a cargo de las estrategias de monitoreo, presentacion de informes y aprendizaje
(100%), un especialista financiero (50%) y un asistente administrativo (100%).

ONU Muyjeres —junto con la JEP y en coordinaciéon con el Fondo Fiduciario de Multidonantes para la
Paz en Colombia— prepararda un Fondo Concursable (CfP) para brindar apoyo directo a mujeres y a
OSC lideradas por mujeres que tengan amplia experiencia de litigio estratégico y acompafiamiento a
sobrevivientes de VS y VBG en el marco del conflicto. Cada organizacion presentard proyectos por
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un maximo de $200.000USD y un minimo de $100.00USD. La duracion maxima de los proyectos a
implementar en la Convocatoria del Fondo Concursable (CfP) sera de 24 meses.

El Fondo Concursable se enfocard en el desarrollo de capacidades, con el objetivo de mejorar la
capacidad de las OSC para ofrecer litigios e incidencia estratégicos, la prestacion de servicios
psicosociales a las sobrevivientes y el desarrollo de medidas de proteccion y autoproteccion. La
Secretaria Técnica de ONU Mujeres para Mecanismos de Fondos Concursable?? supervisara el
lanzamiento, la gestién y la implementacion de los CfP, y servird de enlace y coordinacion con la
Secretaria del MPTF de Colombia (en particular, durante la etapa de preparacion y el proceso de
seleccion). Las organizaciones seran seleccionadas a través de un proceso competitivo liderado por la
Secretaria Técnica de ONU Mujeres que incluira las siguientes etapas:

e Etapa 1. Desarrollo de Términos de Referencia®® que integren un enfoque interseccional y
Lanzamiento de la Convocatoria de Propuestas.

e FEtapa II. Formulacion de Notas Conceptuales, revision del cumplimiento de los requisitos
minimos y desarrollo de Documentos de Proyecto.

e Etapa III. Revision y recomendaciéon de OSC Seleccionadas por Comité Técnico Asesor
(comité ad-hoc integrado por la JEP, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos OACNUDH, Mision de Verificacion de la ONU en Colombia,
Oficina del Representante Especial del Secretario General en Violencia Sexual en Conflictos,
Oficinas de tereno de ONU Mujeres, representantes de donantes del FCP, instituciones
territoriales y nacionales, y ONG internacionales®*, como Justice Rapid Response, con
experiencia en procesos de justicia transicional y litigio estratégico).

e Etapa IV. Ajustes Técnicos, Formalizaciéon del Acuerdo de Socio e Implementacion del
Proyecto.

La Secretaria Técnica de ONU Mujeres supervisara la etapa de implementacion para garantizar la
adecuada ejecucion e implementacion de los ciclos de los proyectos y garantizar la rendicion de cuentas
y la presentacion de informes a través de la implementacion del Plan de M&E que incluye el desarrollo
de informes trimestrales narrativos y de progreso financiero por parte de los socios implementadores.
Ademas, junto con el equipo del programa, la Secretaria Técnica implementard una estrategia de
desarrollo de capacidades para las OSC seleccionadas para fortalecer sus capacidades en: 1) litigio
estratégico e incidencia de las organizaciones seleccionadas y sus miembros; i1) prestacion de servicios
psicosociales para otorgar un enfoque de Accion sin Dafio y basado en las sobrevivientes en su
participacion dentro de la JEP; ii1) Desarrollo y mejora de mecanismos colectivos y de autoproteccion
para incorporar el enfoque de Accidn sin dafo; iv) Asuntos operativos, administrativos y contables; v)
movilizacion de recursos, seguimiento y evaluacion y presentacion de informes; vi) Prevencion de la
Explotacion y Abuso Sexual (PEAS), y vii) Incidencia y comunicaciones.

22 La Secretaria Técnica de Fondos Concursables de ONU Mujeres forma parte del Equipo de Planeacién, Monitoreo y Evaluacion y
esta conformada por un equipo interdisciplinario que incluye especialistas administrativos, financieros, técnicos y de M&E. Gracias a
los fondos concursables para la sociedad civil liderados por la Secretaria Técnica de ONU Mujeres, junto con el equipo del
programa, mas de 70 OSC han implementado proyectos como parte de las convocatorias del Fondo para la Mujer, la Paz y la Accion
Humanitaria (WPHF), Prodefensoras, FCP-GYPI y Koica beneficiando a 9.275 mujeres y nifias (incluidas 2.752 mujeres
afrocolombianas e indigenas).

23 Liderado por la Secretaria Técnica de ONU Mujeres junto con la Jurisdiccién para la Paz, y en coordinacién con actores del Fondo
Fiduciario de Multidonantes para la Paz en Colombia.

24 Las ONG internacionales no son elegibles para participar en el fondo. Esto, cumpliendo con la politica corporativa de ONU Mujeres
que establece que solo las OSC nacionales pueden firmar Acuerdos de Socios con la agencia.
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c) Gestion de riesgos: identificar los riesgos especificos del proyecto y como se gestionaran,

incluido el enfoque para actualizar los riesgos y realizar ajustes al proyecto. Incluir un enfoque
Accion sin dafo y una estrategia de mitigacion de riesgos.

Riesgo especifico del proyecto

Nivel de riesgo
(bajo, medio, alto)

Estrategia de mitigacion (incluidas
consideraciones de accion sin daiio)

CONFLICTOS Y DETERIORO
DE LAS CONDICIONES DE
SEGURIDAD A NIVEL
TERRITORIAL. La presencia de
actores armados ilegales en los
territorios de implementacion
puede generar posibles casos de
tension y conflicto y afectar los
derechos humanos de personas
defensoras y lideres de derechos
humanos.

Incremento de amenazas y
asesinatos de mujeres lideres y
defensoras,
desplazamientos de comunidades,

confinamientos y

por parte de actores armados
ilegales, que aprovecharon las
medidas de aislamiento de la
emergencia sanitaria, para ampliar
y fortalecer su control social y
territorial.

Medio

Analisis participativo permanente del
contexto con las OSC, para monitorear la
situaciéon de riesgo de las mujeres,
cambios en las dinamicas de conflicto,
situaciones de confinamiento y presencia
de actores armados en los territorios. El
analisis del contexto debe centrarse en las
supervivientes y basarse en la percepcion
que estos tengan de su situacion de
seguridad. Esto debe
estrecha coordinacioén con la Defensoria
del Pueblo, incluido su Sistema de Alertas

realizarse en

Tempranas (SAT de la Defensoria del
Pueblo), y el Grupo de Proteccion a
Victimas, Testigos y Demas
Intervinientes de la  Unidad de
Investigacion y acusacion (UIA) de la
JEP.

Misiones a terreno para acompaifiar a las
OSC vy las actividades vinculadas a sus
proyectos.

Implementacion de  protocolos  de
seguridad gestionados por ONU Mujeres.

Adoptar estrategias de
flexibles para
alternativas y adaptarse rapidamente a los
inevitables cambios de agenda de ultima
hora.

planificacion

encontrar  soluciones

Desarrollar un conjunto de herramientas
de participacion digital para permitir
flexibilidad a las sobrevivientes para
participar de forma remota en las
actividades.

GENERAR FALSAS
EXPECTATIVAS SOBRE LOS
RESULTADOS FINALES DEL
MACROCASO 11 Y OTROS
CASOS ABIERTOS. La

Medio

Fortalecimiento de las estrategias de
comunicacion sobre el papel de ONU
Mujeres en el proyecto y sobre su alcance
en los espacios de justicia transicional.
Esto, siempre enfatizando el rol de apoyo
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implementacion  del  proyecto
podria generar altas expectativas
sobre los logros de la justicia de
género para las sobrevivientes, que
podrian no materializarse
plenamente en el caso 011, o en
todos los demas casos, en distintas
etapas del proceso judicial.

de ONU Mujeres y la responsabilidad de
la JEP en la emisiéon de sentencias y
decisiones judiciales.

Desarrollar mensajes clave sobre la
naturaleza y alcance de la JEP, mostrando
la naturaleza onerosa de la participacion y
los limites del proceso dialdgico.

Ampliar el apoyo al litigio estratégico en
el proceso acusatorio de la JEP, en caso de
que los comparecientes no asuman
responsabilidad por VS y VBG por los que
estan siendo investigados y sancionados.
Aclarar en los Términos de Referencia y
en todas las actividades de enlace con
socios de la sociedad civil que este
proyecto fortalecera la capacidad de las
sobrevivientes para participar en la JEP, y
no abordara directamente la capacidad de
la Jurisdiccion para integrar un enfoque
sensible al género en la VS.

REPRESALIAS Y
DETERIORO DE GARANTIAS
DE SEGURIDAD A
SOBREVIVIENTES

PARTICIPANTES EN LA JEP.
Las sobrevivientes que

participaron en la JEP podrian ser
vistas como defensoras de los
derechos humanos y, por lo tanto,
atacadas por su trabajo por el
derecho a la verdad, la justicia, la
reparacion y la no repeticion. Las
amenazas podrian provenir de los
perpetradores originales, asi como
de miembros de grupos armados
activos con presencia en las
regiones en las que se encuentran
las sobrevivientes.

Medio

Para abordar plenamente este riesgo, el
proyecto desarrollé un pilar de proteccion
transversal, dirigido a (i). fortalecer la
capacidad de las OSC para abogar ante la
JEP por rutas de proteccion mas accesibles
y sensibles al género para las
sobrevivientes de VBG y CRSV; (ii)
fortalecer la  capacidad de las
organizaciones de base para adoptar
medidas y estrategias de proteccion y
autoproteccion  preventivas y  de
emergencia; y (iii) fortalecer la capacidad
de las sobrevivientes y de las
organizaciones de sobrevivientes para
llevar a cabo actividades individuales y
colectivas de autosanacion y
autoproteccion.

El analisis participativo permanente del
contexto con las OSC mencionado en la
primera fila de esta tabla serda una
herramienta  atil  para  desarrollar
estrategias de mitigacion de riesgos que
permitan una participacion significativa de
las sobrevivientes en la JEP, al tiempo que
aborda directamente la necesidad de
mejorar las garantias de seguridad.

d) Seguimiento y evaluacién: describa el enfoque de seguimiento y evaluacién del proyecto,
incluida la experiencia en seguimiento y evaluacion del equipo del proyecto y los principales
medios y plazos para recopilar datos. Incluir: un desglose del presupuesto para las actividades
de seguimiento y evaluacion, incluida la recopilacion de datos de base y finales y una
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evaluacion independiente, y un cronograma aproximado de seguimiento y evaluacion. Para
garantizar la alineacion, segin corresponda, se deben incluir indicadores de los marcos de
resultados estratégicos existentes o de los marcos de cooperacion de las Naciones Unidas. Los
receptores de fondos estan obligados a reservar al menos entre el 5% y el 7% del presupuesto
del proyecto para actividades de M&E, incluidos fondos suficientes para una evaluacion
independiente y de calidad. Se recomienda que los proyectos inviertan en circuitos de
retroalimentacion de la comunidad (incluyendo con mujeres), sistemas de seguimiento
comunitarios o mecanismos de recopilacion de datos sobre productos y/o resultados.

El plan de monitoreo y evaluacion (M&E) y el sistema de presentacion de informes seran
implementados por el equipo de Planeacion, Monitoreo y Evaluacion de ONU Mujeres. El sistema de
planeacion, monitoreo y evaluacion de proyectos tiene tres propdsitos estratégicos: i) rendicion de
cuentas, ii) suministro de informacion sobre los procesos de rendicion de cuentas para incrementar la
efectividad del proyecto e incrementar su potencial de sostenibilidad, y iii) generacion de
conocimiento. El sistema integrado de M&E propuesto promueve la participacion plena de las partes
interesadas involucradas durante todo el ciclo del proyecto. Para garantizar la implementacion
adecuada de este sistema, el equipo de Planificaciéon y M&E guia su estrategia y presentacion de
informes en torno a los siguientes componentes:

1. Gestion basada en resultados, cuyo enfoque responde a todos los niveles de indicadores
relacionados con el proyecto, brindando informacion sobre los cambios logrados a través
de la implementacion del proyecto.

ii. Enfoque de género, diferencial e interseccional: El enfoque de género se materializa en
el plan de M&E a través del desarrollo de indicadores, instrumentos de recoleccion de datos
y analisis sensibles al género. También se materializa en la particular atencion en elegir las
herramientas para recopilar y analizar informacion sobre las necesidades de fortalecer las
organizaciones de mujeres para participar efectivamente en los mecanismos de justicia
transicional. Asimismo, ONU Mujeres aplica el enfoque No dejar a nadie atras, a través de
la recoleccion y andlisis de informacion que permita caracterizar a las beneficiarias del
proyecto con un enfoque diferencial e interseccional. Esto se concreta incluyendo criterios
diferenciales como identidad de género, edad, etnia, discapacidad, entre otros en los
procesos de recopilacion y anélisis de la informacion

iil. Enfoque territorial, al considerar las oportunidades y desafios que permean las
actividades del proyecto en cada contexto local, asi como las realidades territoriales que
podrian impactar el proceso de recopilacion y analisis de datos.

El plan de M&E utilizara como principales mecanismos de recoleccion de informacion los siguientes
instrumentos: 1) la creacion de una linea de base y una linea final en el proyecto, y ii) informes de
avance trimestrales por parte de los socios implementadores (beneficiarios de la convocatoria de
propuestas), los cuales seran alimentados con visitas a terreno, actas de Comités Técnicos, listas de
asistencia y otros instrumentos relevantes. La Secretaria de ONU Mujeres, junto con el especialista en
M&E, consolidara los informes trimestrales de los beneficiarios para preparar los informes semestrales
para el PBF.

24



Una vez finalizado el proyecto, se realizara una evaluacioén independiente para analizar la relevancia
de los grupos poblacionales beneficiarios, las dimensiones de género del proyecto y el impacto que
genera el mismo en la consolidacion de una justicia restaurativa sensible al género dentro de la JEP.

El programa se implementara a través de una convocatoria de propuestas dirigida a OSC lideradas por
mujeres y personas LGBTQI+ que apoyan la participacion de sobrevivientes de VS y VBG en el marco
del conflicto en las diversas instancias de la JEP. Las organizaciones beneficiarias seran seleccionadas
a través de un proceso competitivo con un Comité ad hoc (ver arriba), que sera supervisado por la
Secretaria Técnica de Fondos Concursables de ONU Mujeres. La Secretaria Técnica de ONU Mujeres
forma parte del Equipo de Planeacion, Monitoreo y Evaluacion (PME), y esta integrada por un equipo
interdisciplinario que incluye especialistas administrativos, financieros, técnicos y de M&E que
brindaran su apoyo y concepto técnico al proceso de concesion de fondos concursables.

Las actividades de seguimiento del Fondo Concursable incluyen la aplicacion de un indice de
Capacidades Organizacionales (ICO), que ya ha sido probado e implementado previamente en
multiples procesos de fondos concursables. La evaluacion del ICO permite identificar las necesidades
especificas de fortalecimiento técnico e institucional que pueda requerir cada una de las OSC
seleccionadas a través del Fondo Concursable. Asi, los resultados de la evaluacion inicial del ICO se
utilizaran para disefiar un plan de fortalecimiento de las organizaciones seleccionadas. Al finalizar el
proyecto se realizard una nueva evaluacion del ICO para analizar los avances que han realizado las
organizaciones seleccionadas y la efectividad de los esfuerzos para construir capacidad instalada en
ellas. Esto se hard comparando la evaluacion inicial y final del ICO.

El sistema integral de gestion basada en resultados de ONU Mujeres Colombia también incluye una
evaluacion externa después de la finalizacion del programa y una estrategia de gestion del
conocimiento que cumpla con los requisitos del PBF.

e) Estrategia de salida/sostenibilidad del proyecto: explique brevemente la estrategia de salida
del proyecto para garantizar que pueda concluirse al final de su duracion, ya sea a través de
medidas de sostenibilidad, acuerdos con otros donantes para financiacion de seguimiento o el
final de las actividades que no necesita mas apoyo. Si se espera apoyo de otros donantes,
explique qué haré el proyecto de manera concreta y proactiva para intentar garantizar este
apoyo desde el principio. Considere posibles asociaciones con otros donantes o IFI.

Este proyecto tiene como objetivo fortalecer la capacidad de las sobrevivientes para participar en la
JEP y promover los estdndares de justicia de género mediante la creacion de capacidades y
conocimientos duraderos que puedan sobrevivir a la implementacion del FCP. Esto sucedera a través
de una estrategia multiple que incluye:

v’ Servicios de asesoria técnica y desarrollo de capacidades proporcionados por la Secretaria
Técnica. La secretaria técnica brindara apoyo de garantia de calidad a las OSC, lo que
esperamos ayude a desarrollar herramientas duraderas que ayuden a las OSC a avanzar en el
estandar de justicia transicional mas alla de la ventana de implementacion del FCP.
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v Se espera que las OSC de base creen redes y alianzas con OSC mas fuertes y con capacidad
para implementar un Partner Agreement con ONU Mujeres. Un beneficio esperado de esta
alianza es que las OSC bien establecidas compartiran su experiencia con socios mas pequenos
para desarrollar su incidencia dentro del marco del litigio estratégico. Esperamos que esto
contribuya a la sostenibilidad del proyecto, ya que ayudara a las OSC a desarrollar un conjunto
de habilidades versatiles, desde la gestion e implementacion de proyectos hasta la incidencia y
el litigio estratégico.

III.  Presupuesto del proyecto

Proporcione informacion adicional breve sobre los costos de los proyectos, destacando cualquier
opcion especifica que haya sustentado la preparacion del presupuesto, especialmente para el
personal, viajes u otro apoyo indirecto al proyecto, para demostrar la rentabilidad del proyecto. El
presupuesto propuesto para todos los proyectos debe incluir fondos suficientes para una evaluacion
independiente. El presupuesto propuesto para proyectos que involucren a beneficiarios directos no
pertenecientes a las Naciones Unidas debe incluir fondos para una auditoria independiente.
Complete el Anexo A.2 sobre la relacion calidad-precio del proyecto.

Tenga en cuenta que en casi todos los casos, el Fondo para la Consolidacion de la Paz transfiere
fondos de proyectos en una serie de tramos basados en el desempeio. El enfoque estandar del FCP
es transferir fondos de proyectos en dos tramos para los beneficiarios de las Naciones Unidas y en
tres tramos para los beneficiarios que no pertenecen a las Naciones Unidas, liberando el segundo y
el tercer tramo una vez que se demuestre que se han cumplido los puntos de referencia de
desempefio. Todos los proyectos incluyen los siguientes dos puntos de referencia de desempefio
estandar: 1) se han comprometido al menos el 75% de los fondos del primer tramo y 2) se han
cumplido todas las obligaciones de presentacion de informes del proyecto. Ademas de estos puntos
de referencia estandar y dependiendo de la calificacion de riesgo u otros factores especificos del
contexto, podran indicarse puntos de referencia adicionales para la liberacion del segundo y tercer
tramo.

Especifique a continuacion cualquier factor especifico del contexto que pueda ser relevante para la
liberacion del segundo y tercer tramo. Estos pueden incluir la celebracion exitosa de elecciones, la
aprobacion de legislacion clave, el establecimiento de unidades u oficinas de contraparte clave u
otros indicadores de desempefio que sean necesarios antes de que pueda avanzar la implementacion
del proyecto. En su respuesta, refleje como los tramos basados en el desempefio afectan las
consideraciones de secuenciacion del proyecto.

Mas del setenta y cinco por ciento (75,8%) del presupuesto programable del proyecto se entregara a
las OSC a través del Fondo Concursable. Las ventanas tematicas del Fondo se organizaran de acuerdo

con los productos mencionados anteriormente en el marco de un resultado integral. Se otorgara un total
de 2.125.118 USD a mujeres y OSC lideradas por mujeres y personas LGBTQI+ que acompaian a
sobrevivientes de CRSV y VBG en la JEP. Los proyectos de las OSC comenzaran su implementacion
el 30 de abril de 2024 (después de la finalizacion del proceso de seleccion). El calendario de
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implementacion preliminar se distribuird de la siguiente manera: 7 meses en el primer afio calendario,
12 meses en el segundo afio calendario y 5 meses en el tercer afo calendario de implementacion.
Teniendo en cuenta que las OSC presentaran propuestas que identifiquen adecuadamente sus
necesidades especificas de desarrollo de capacidades, el presupuesto adjunto presenta una estimacion
inicial de la distribucion entre los productos. Estas cifras se revisardn una vez que se seleccionen las
propuestas para la Fondo para reflejar efectivamente la necesidad de las OSC (y la alineacion final con
los resultados de los proyectos) en relacion con el desarrollo de capacidades en litigios estratégicos e
incidencia, provision de apoyo psicosocial y desarrollo iniciativas de proteccion y de autoproteccion.

El presupuesto restante financiara la Secretaria Técnica y los costos de seguimiento de la Convocatoria
de Propuestas (incluido el costo de seleccionar las OSC, el especialista de la secretaria técnica, el
especialista de M&E, el personal financiero y administrativo, las recopilaciones de linea de base/final
a través de encuestas de percepcion y la evaluacion externa final), junto con la estrategia de Desarrollo
de Capacidades liderada por la Secretaria Técnica de ONU Mujeres. Esta estrategia se implementara,
en coordinacion con los expertos programaticos de ONU Mujeres, y se centrard en brindar apoyo
técnico con respecto a la participacion de las sobrevivientes de CRSV y VBG en la JEP a las OSC
beneficiarias, y mejorar sus capacidades organizativas (incluidas sus capacidades financieras,
administrativas, operativas, Capacidades de seguimiento y evaluacion y movilizacion de recursos,
incidencia y comunicacion y prevencion de la explotacion y el abuso sexuales (PEAS)).

Totales
ONU Mujeres Totales

1. Personal y otros empleados $ 280,569 $ 280, 569
2. Suministros, Productos $- $ -
Basicos, Materiales
3. Equipos, vehiculos y muebles $ - $ -
(incluida la depreciacion)
4. Servicios contractuales $ 265,434.00 $265,434.00
5. Viajes $ 54,617.00 $ 54,617.00

6. Transferencias y Subvenciones
a Contrapartes

$2,125,118.00

$2,125,118.00

7. Costos generales de operacion y
otros costos

$ 78,000.00

$ 78,000.00

Subtotal $ 2,803,738.00 $ 2,803,738.00
7% Costos indirectos $ 196,262 $ 196,262
TOTAL $ 3,000,000 $ 3,000,000

Complete dos tablas en el Anexo D del presupuesto en Excel.

En la primera tabla de presupuesto de Excel en el Anexo D, incluya el porcentaje destinado a la
Igualdad de Género y Empoderamiento de las Mujeres (GEWE) para cada actividad. También
proporcione una justificacioén clara para cada asignacion de GEWE (por ejemplo, la capacitacion
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tendra una sesidén sobre igualdad de género, se haran esfuerzos especificos para garantizar una
representacion equitativa de las mujeres, etc.).
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Anexo A.1: Lista de verificacion de la preparacion para la implementacion del proyecto

Planificacion
1. ¢Se han identificado todos los socios implementadores? De no ser asi, ;qué pasos quedan y cronograr X
propuesto?
2. ¢Se han finalizado los TdR para el personal clave del proyecto y estan listos para anunciarse? Adjunte| X
envio
3. ¢Se han identificado los sitios del proyecto? Si no, ;cudl sera el proceso y el cronograma? X
4. (Se ha consultado/sensibilizado a las comunidades locales y oficinas gubernamentales sobre la existend X
del proyecto? Indique cudndo se hizo esto o cuando se hara.
5. ¢Se harealizado algln analisis/identificacion preliminar de lecciones aprendidas/actividades existentd X
De no ser asi, ;qué analisis queda por hacer para permitir la implementacion y el cronograma propuest
6. ¢Se han identificado los criterios de los beneficiarios? En caso contrario, ;cudl serd el proceso y| X
cronograma?
7. (Se ha llegado a algin acuerdo con las contrapartes gubernamentales pertinentes en relacion con | X
lugares de implementacion del proyecto, los enfoques y la contribucion del gobierno?
8. (Se han hecho acuerdos claros sobre el enfoque de implementacion del proyecto entre las organizacion X
receptoras del proyecto?
9. (Qué otras actividades preparatorias deben realizarse antes de que pueda comenzar la implementacion | N/A
real del proyecto y cuanto tiempo llevara esto?
Género
10. (La experiencia en género de la ONU influydo en el disefio del proyecto (por ejemplo, | X
asesor/experto/punto focal en materia de género o un colega de ONU Mujeres proporcion6 aportes)?
11. ;Las consultas con organizaciones de mujeres y/o jovenes influyeron en el disefio del proyecto? X
12. ;Los indicadores y metas del marco de resultados estan desglosados por sexo y edad? X
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13. (El anexo presupuestario incluye asignaciones para GEWE para todas las actividades y justificacion X
claras para las asignaciones GEWE?

Anexo A.2: Lista de verificacion para la relacion calidad-precio del proyecto

1. ;Tiene el proyecto una justificacion narrativa del presupuesto, que proporcione informacion | X
adicional especifica del proyecto sobre opciones presupuestarias importantes o costos de
personal, operativos o de viaje superiores a los habituales, para explicar como el proyecto
garantiza una buena relacion calidad-precio?

2. (Son los costos unitarios (por ejemplo, viajes, consultorias, adquisicion de materiales, etc.) | X
comparables con los utilizados en intervenciones similares (ya sea en contextos nacionales
similares, dentro de regiones o en intervenciones anteriores en el mismo contexto nacional)?
De lo contrario, esto debe explicarse en la seccion narrativa del presupuesto.

3. (Es el presupuesto propuesto proporcional a los resultados esperados del proyecto y al | X
alcance del proyecto (por ejemplo, nimero, tamafio y lejania de las zonas geograficas y
nimero de beneficiarios directos e indirectos propuestos)? Proporcione cualquier comentario.

4. (El porcentaje de los costos operativos y de personal del organismo receptor de las Naciones | X
Unidas y de los socios implementadores es claramente visible y razonable para el contexto
(es decir, no mas del 20% para personal, costos operativos razonables, incluidos viajes y

costos operativos directos), a menos que se justifique en la seccion narrativa?
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Son los costos de personal proporcionales a la cantidad de trabajo requerido para la
actividad? ;Y el proyecto utiliza personal/experiencia local en lugar de internacional siempre
que sea posible? ;Cudl es la justificacion para el uso de personal internacional, si
corresponde?

(El proyecto propone la compra de materiales, equipos e infraestructura por mas del 15% del
presupuesto? En caso afirmativo, indique qué medidas se estan tomando para garantizar la
rentabilidad en el proceso de adquisiciones y su mantenimiento/uso sostenible para la
consolidacion de la paz una vez finalizado el proyecto.

(El proyecto propone la compra de uno o mas vehiculos para el proyecto? En caso afirmativo,
justifique por qué no se pueden utilizar los vehiculos existentes o de alquiler.

(Las agencias implementadoras o la Mision de la ONU aportan al proyecto alguna fuente
adicional de financiamiento o apoyo en especie no perteneciente al FCP? Por favor explique
lo que se proporciona. Y si no, Porque no.

El proyecto se alinea con las inversiones (
MPTF para apoyar la capacidad institucional de
JEP
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Anexo B.1: Arreglos administrativos del proyecto para las organizaciones receptoras de las
Naciones Unidas
(Esta seccion utiliza redaccion estandar; no la elimine)

La Oficina del MPTF del PNUD actia como Agente Administrativo (AA) del FCP y es responsable
de recibir las contribuciones de los donantes, la transferencia de fondos a las Organizaciones
Receptoras de las Naciones Unidas, la consolidacién de informes narrativos y financieros y la
presentacion de estos a la PBSO y los donantes del FCP. Como Agente Administrativo del FCP, la
Oficina del MPTF transfiere fondos a RUNOS sobre la base del Memorando de Entendimiento firmado
entre cada RUNO y la Oficina del MPTF.

Funciones AA

En nombre de las Organizaciones Receptoras, y de conformidad con el “Protocolo sobre el Agente
Administrativo para Fondos Fiduciarios de Donantes Multiples y Programas Conjuntos y Fondos One
ONU” aprobado por el GNUD (2008), la Oficina del MPTF como AA del FCP:

e Desembolsard fondos a cada una de las RUNO de acuerdo con las instrucciones de la PBSO. La
AA normalmente realizard cada desembolso dentro de tres (3) a cinco (5) dias habiles después de
haber recibido instrucciones de la PBSO junto con el formulario de presentacion correspondiente
y el documento del proyecto firmado por todos los participantes interesados.

e Consolidard los estados financieros (anuales y finales), basados en las presentaciones
proporcionadas a la AA por RUNOS y proporcionar los informes de progreso consolidados anuales
del FCP a los donantes y a la PBSO.

e Procedera con el cierre operativo y financiero del proyecto en el sistema de la Oficina MPTF una
vez que la RUNO complete su finalizacion. Un proyecto se considerara operativamente cerrado
tras la presentacion de un informe narrativo final conjunto. Para que la Oficina del MPTF cierre
financieramente un proyecto, cada RUNO debe reembolsar el saldo no gastado de mas de 250
USD, el costo indirecto (GMS) no debe exceder el 7% y la presentacion de un estado financiero
final certificado por parte de la sede de la organizacion receptora.

e Desembolsara fondos a cualquier RUNO para cualquier extension de costos que la PBSO pueda
decidir de acuerdo con las reglas y regulaciones del FCP.

Rendicion de cuentas, transparencia y presentacion de informes de las organizaciones receptoras
de las Naciones Unidas

Las Organizaciones receptoras de las Naciones Unidas asumirdn plena responsabilidad programatica
y financiera por los fondos que les desembolse el Agente Administrativo. Dichos fondos seran
administrados por cada RUNO de acuerdo con sus propios reglamentos, reglas, directivas y
procedimientos.
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Cada RUNO establecera una cuenta contable separada para la recepcion y administracion de los fondos
que le desembolse el Agente Administrativo desde la cuenta del FCP. Esta cuenta contable separada
sera administrada por cada RUNO de acuerdo con sus propios reglamentos, reglas, directivas y
procedimientos, incluidos los relacionados con intereses. La cuenta contable separada estara sujeta
exclusivamente a los procedimientos de auditoria interna y externa establecidos en los reglamentos,
normas, directrices y procedimientos financieros aplicables a la RUNO.

Cada RUNO proporcionara al Agente Administrativo y a la PBSO (solo para informes narrativos):

Tipo de informe Vencimiento cuando Presentado por

Informe semestral de | 15 de junio Agencia convocante en nombre de
avance del proyecto todas las organizaciones
implementadoras 'y en consulta

con/garantia de calidad por parte de las
Secretarias del FCP, cuando existan

Informe anual de avance | 15 de noviembre Agencia convocante en nombre de

del proyecto todas las organizaciones
implementadoras 'y en consulta
con/garantia de calidad por parte de las
Secretarias del FCP, cuando existan
Informe  final  del | Dentro de los tres meses | Agencia convocante en nombre de
proyecto que cubre toda | siguientes  al  cierre | todas las organizaciones
la duracién del | operativo del proyecto (se | implementadoras 'y en consulta
proyecto. puede presentar en lugar | con/garantia de calidad por parte de las
de un informe anual si el | Secretarias del FCP, cuando existan
calendario coincide)
Informe  anual de | 1 de diciembre Secretaria del FCP en nombre del

progreso estratégico de
consolidacion de la paz
y FCP (solo para
asignaciones del FCP),
que puede contener una
solicitud de asignacion
adicional del FCP si el
contexto lo requiere.

Comité Directivo del FCP, cuando
exista, o Jefe del Equipo de Pais de las
Naciones Unidas, cuando no exista.

Informes financieros y cronograma
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Cronograma Evento

30 de abril Informe anual: informe de gastos del cuarto trimestre (enero a diciembre
del afio anterior)

Informe financiero final certificado que se presentara antes del 30 de junio del afio
calendario posterior al cierre del proyecto.

UNEX también abre la presentacion de informes financieros voluntarios para las organizaciones
receptoras de las Naciones Unidas en las siguientes fechas.

31 de julio Gastos voluntarios del 2T (enero a junio)

31 de octubre | Gastos voluntarios del 3T (enero a septiembre)

El saldo no gastado que supere los 250 USD al cierre del proyecto debera reembolsarse y enviarse una
notificacion a la Oficina del MPTF, a mas tardar seis meses (30 de junio) del afio siguiente a la
finalizacion de las actividades.

Propiedad de equipos, suministros y otras propiedades

La propiedad de los equipos, suministros y otros bienes financiados con cargo al FCP correspondera a
la RUNO que realice las actividades. Los asuntos relacionados con la transferencia de propiedad por
parte de RUNO se determinaran de acuerdo con sus propias politicas y procedimientos aplicables.

Revelacion publica

La PBSO y el Agente Administrativo garantizardn que las operaciones del FCP se divulguen
publicamente en el sitio web del FCP (www.un.org/peacebuilding/fund) y en el sitio web del Agente
Administrativo. (www.mptf.undp.org).

Anexo B.2: Arreglos administrativos del proyecto para organizaciones receptoras no pertenecientes
a las Naciones Unidas
(Esta seccion utiliza redaccion estandar; no la elimine)

Responsabilidad, transparencia y presentacion de informes de la organizacion receptora no
perteneciente a las Naciones Unidas:

La organizacion receptora ajena a las Naciones Unidas asumira plena responsabilidad programatica y
financiera por los fondos que le desembolse el Agente Administrativo. Dichos fondos seran
administrados por cada receptor de acuerdo con sus propios reglamentos, reglas, directivas y
procedimientos.

La organizacion receptora ajena a las Naciones Unidas tendré plena responsabilidad de garantizar que
la actividad se implemente de conformidad con el documento de proyecto firmado.

34


http://www.mptf.undp.org/

En caso de una revision financiera, auditoria o evaluacion recomendada por PBSO, el costo de dicha
actividad debe incluirse en el presupuesto del proyecto.

Garantizar la gestion profesional de la Actividad, incluidas las actividades de seguimiento y
presentacion de informes del desempefio de acuerdo con las directrices de PBSO.

Garantizar el cumplimiento del Acuerdo de Financiamiento y las clausulas pertinentes aplicables en el
Memorando de Entendimiento del Fondo.

Informes:

Cada Recibo proporcionard al Agente Administrativo y a la PBSO (solo para informes narrativos):

Tipo de informe Vencimiento cuando Presentado por

Informe semestral de | 15 de junio Agencia convocante en nombre de
avance del proyecto todas las organizaciones
implementadoras 'y en consulta

con/garantia de calidad por parte de las
Secretarias del FCP, cuando existan

Informe anual de avance | 15 de noviembre Agencia convocante en nombre de

del proyecto todas las organizaciones
implementadoras 'y en consulta
con/garantia de calidad por parte de las
Secretarias del FCP, cuando existan
Informe  final  del | Dentro de los tres meses | Agencia convocante en nombre de
proyecto que cubre toda | siguientes  al  cierre | todas las organizaciones
la duracion del | operativo del proyecto (se | implementadoras 'y en consulta
proyecto. puede presentar en lugar | con/garantia de calidad por parte de las
de un informe anual si el | Secretarias del FCP, cuando existan
calendario coincide)
Informe  anual de | 1 de diciembre Secretaria del FCP en nombre del

progreso estratégico de
consolidacion de la paz
y FCP (solo para
asignaciones del PRF),
que puede contener una
solicitud de asignacion
adicional del FCP si el
contexto lo requiere.

Comité Directivo del FCP, cuando
exista, o Jefe del Equipo de Pais de las
Naciones Unidas, cuando no exista.

Informes financieros y cronograma
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Cronograma Evento

28 de febrero Informe anual: informe de gastos del cuarto trimestre (enero a diciembre
del afio anterior)

30 de abril Informe de gastos del primer trimestre (enero a marzo)

31 de julio Informe de gastos del segundo trimestre (enero a junio)

31 de octubre Informe de gastos del tercer trimestre (enero a septiembre)

Informe financiero final certificado que se proporcionard en el trimestre siguiente al cierre
financiero del proyecto.

El saldo no gastado que supere los 250 USD al cierre del proyecto debera reembolsarse y enviarse una
notificacion al Agente administrativo, a mas tardar tres meses (31 de marzo) del afo siguiente a la
finalizacion de las actividades.

Propiedad de equipos, suministros y otras propiedades

Los asuntos relacionados con la transferencia de propiedad por parte de la organizacion receptora no
perteneciente a las Naciones Unidas se determinaran de acuerdo con las politicas y procedimientos
aplicables definidos por la PBSO.

Revelacion publica

La PBSO y el Agente Administrativo garantizardan que las operaciones del FCP se divulguen
publicamente en el sitio web del FCP (www.un.org/peacebuilding/fund) y en el sitio web del Agente
Administrativo. (www.mptf.undp.org).

Auditoria final del proyecto para proyectos de organizaciones receptoras no pertenecientes a las
Naciones Unidas

Se solicitard una auditoria independiente del proyecto al final del mismo. El informe de auditoria debe
adjuntarse al informe narrativo final del proyecto. El costo de dicha actividad debe incluirse en el
presupuesto del proyecto.

Disposiciones Especiales sobre Financiamiento del Terrorismo

De conformidad con las Resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas relacionadas
con el terrorismo, incluidas las Resoluciones 1373 (2001) y 1267 (1999) del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas y resoluciones relacionadas, los Participantes estan firmemente comprometidos
con la lucha internacional contra el terrorismo y, en particular, contra la financiacién del terrorismo.
De manera similar, todas las Organizaciones Receptoras reconocen su obligacion de cumplir con
cualquier sancidon aplicable impuesta por el Consejo de Seguridad de la ONU. Cada una de las
Organizaciones Receptoras hara todos los esfuerzos razonables para garantizar que los fondos que se
le transfieran de conformidad con este acuerdo no se utilicen para brindar apoyo o asistencia a personas
o entidades asociadas con el terrorismo segin lo designado por cualquier régimen de sanciones del
Consejo de Seguridad de la ONU. Si, durante la vigencia de este acuerdo, una Organizacion Receptora
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determina que existen acusaciones creibles de que los fondos transferidos a ella de conformidad con
este acuerdo se han utilizado para brindar apoyo o asistencia a personas o entidades asociadas con el
terrorismo segun lo designado por cualquier régimen de sanciones del Consejo de Seguridad de la
ONU, tan pronto como tenga conocimiento de ello, informara al jefe de la PBSO, al agente
administrativo y a los donantes y, en consulta con los donantes, segin corresponda, determinara una
respuesta apropiada.

Elegibilidad para organizaciones receptoras no pertenecientes a las Naciones Unidas (NUNO):

Para ser declarados elegibles para recibir fondos del FCP directamente, los NUNO deben ser evaluados
como técnica, financiera y legalmente s6lidos por el FCP y su agente, la Oficina de Fondos Fiduciarios
de Socios Multiples (MPTFO). Antes de presentar un documento de proyecto finalizado, es
responsabilidad de cada NUNO comunicarse con PBSO y MPTFO y proporcionar todos los
documentos necesarios (ver a continuacion) para demostrar que se han cumplido todos los criterios y
ser declarado elegible para recibir fondos directos del FCP.

El NUNO debe proporcionar (de manera oportuna, aseegurando que PBSO y MPTFO tengan tiempo
suficiente para revisar el paquete) la documentacidén que demuestre que el NUNO:

» Ha recibido previamente financiamiento de la ONU, el FCP o cualquiera de los contribuyentes
del FCP, en el pais de implementacion del proyecto.

» Tiene un registro valido y vigente como organizacion sin fines de lucro, exenta de impuestos
con una mision social tanto en el pais donde se encuentra la sede como en el pais de
implementacion del proyecto durante la duracion de la subvencion propuesta. (NOTA: Si el
registro se realiza anualmente en el pais, la organizacion debe tener el registro vigente y obtener
renovaciones por la duracion del proyecto, para poder recibir tramos de financiamiento
posteriores).

» Produce un informe anual que incluye el pais propuesto para la subvencion.

» Comisiones de estados financieros auditados, disponibles de los ultimos dos afios, incluyendo
la carta de opinion del auditor. Los estados financieros deben incluir la organizacion juridica
que firmaré el acuerdo (y supervisara el pais de implementacion, si corresponde), asi como las
actividades del pais de implementacion. (NOTA: Si estos no estan disponibles para el pais de
implementacion del proyecto propuesto, el CSO también debera proporcionar los dos ultimos
informes de auditoria para una auditoria basada en un programa o proyecto en el pais). La carta
del auditor también debe indicar si la firma auditora forma parte de las firmas auditoras
calificadas a nivel nacional.

» Demuestra un presupuesto anual en el pais de implementacion del proyecto propuesto para los
dos afios calendario anteriores, que es al menos el doble del presupuesto anualizado solicitado
del FCP para el proyecto.?

» Demuestra al menos 3 afios de experiencia en el pais donde se solicita la subvencion.

25 El presupuesto anualizado del proyecto del FCP se obtiene dividiendo el presupuesto del proyecto del FCP por el niimero de meses
de duracion del proyecto y multiplicandolo por 12.
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» Proporciona una explicacion clara de la estructura legal de la OSC, incluida la entidad
especifica que celebrara el acuerdo legal con el MPTF-O para la subvencion del FCP.
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Anexo C: Marco de resultados del proyecto (DEBE incluir objetivos desglosados por sexo y edad)

Resultado 1: Las necesidades e intereses de
las sobrevivientes de VS y VBG en el marco
del conflicto armado son tomadas en cuent
desde una perspectiva sensible al género en las|
sentencias  restaurativas de la  JEP,
laumentando asi su alineacion institucional con
los estandares internacionales sobre el enfoque
centrado en las sobrevivientes en la justicia de
loénero, gracias a una participacion colectiv
fortalecida y  significativa de las|
sobrevivientes en todas las etapas procesales
de la JEP.

[Este Resultado contribuye a las siguientes|
metas de los ODS y resultados del
[UNSDCF:

ODS 5: Lograr la igualdad de género y
lempoderar a todas las mujeres y nifias.

Meta 5.1. Poner fin a todas las formas de
discriminacion contra todas las mujeres Y]
nifias en todo el mundo.

ODS 16: Promover sociedades pacificas ¢
inclusivas para el desarrollo sostenible,
[proporcionar acceso a la justicia para todos |
construir instituciones eficaces, responsables e
inclusivas en todos los niveles.

Meta 16.3. Promover el estado de derecho aj
nivel nacional e internacional y garantizar laj
igualdad de acceso a la justicia para todos.
Resultado 3.5 del UNSDCF: Organos
judiciales y no judiciales de seguimiento,|
control, esclarecimiento e investigacion Yyj
actores clave de la respuesta humanitari
fortalecen sus capacidades para la atencion de
la poblacion priorizada y la administracion de
justicia con un enfoque diferencial, con el
apoyo del Equipo de Pais de la ONU para los
esfuerzos estatales.

ndicador de Resultado 1a: Porcentaje de sobrevivientes
e VS y VBG con una percepcion positiva de la
onsideracion de sus necesidades e intereses en los autos
decisiones restaurativas de la JEP.

inea Base: Por determinar a través de la linea base del
royecto.

eta: 60% de sobrevivientes de VS y VBG con una
ercepcion positiva de la JEP

as sobrevivientes de violencia sexual y violencia de
énero en el marco del conflicto se desglosaran por:

(] Sexo (Mujeres/Hombres/Intersex)
° Edad

(] Identidad de género (femenina,
masculina, trans, no binaria, otra)

(] Orientacion sexual (homosexual,
bisexual, heterosexual, otra)

. Identidad étnica (indigena,
afrodescendiente, otros)

. Personas con discapacidad (Segin
las preguntas del Grupo de Washington)

. Estatus de excombatiente
[ Origen geografico (rural, urbano)

[Linea base y linea final del proyecto.
ILa recopilacion de la linea de base
se llevara a cabo en el primer
trimestre de la implementacion de
las propuestas recibidas.

Inicio y fin del proyecto.

EP en materia de VS y VBG que incorporan los estandares|
acionales sobre participacion de sobrevivientes y los|
standares internacionales sobre enfoque centrado en|
sobrevivientes.

inea de base: Por determinar a través de la recopilacion
e la linea de base.

eta: 40% de las decisiones judiciales (autos, sentencias)
estaurativas de la JEP en materia de VS y VBG
incorporan los estandares nacionales e internacionales
sobre el enfoque centrado en las sobrevivientes.

ndicador de resultado 1b: Porcentaje del nimero de|Linea base y linea final del proyecto.
ecisiones judiciales (autos, sentencias) restaurativas de la[Ja recopilacion de la linea de base

se llevard a cabo en el primer
rimestre de la implementacion de
las propuestas recibidas.

[nicio y fin del proyecto.
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ndicador de Resultado 1c: Porcentaje de sobrevivientes|
e VS y VBG con una percepcion positiva respecto de 1aj
implementacion de mecanismos de participacion sensibles|
1 género en la JEP.

Recomendaciones del EPU de Colombia
3er Ciclo, 30° Sesion 2018:

120.14 Seguir aplicando el acuerdo de paz
centrandose especialmente en la justicia def
transicion, la verdad y la reconciliacion, los|
derechos de las victimas, las necesidades de]
las comunidades indigenas y afrocolombianas
y la reintegracion de los excombatientes|
(Canada). 120.52  Adoptar  medidas
adicionales para garantizar reparaciones a los|
nifios victimas del conflicto y asegurar elf
acceso a la justicia de las victimas de violenci
sexual, incluidas las mujeres indigenas Y|
afrocolombianas, y las mujeres que viven el
zonas rurales. 120.44 Garantizar el acceso a |

inea de base: Por determinar a través de la recopilacion|
e la linea de base.

arget: Sobrevivientes de VS y VBG con percepcion|
ositiva sobre la implementacién de mecanismos de
articipacion sensibles a género en la JEP

as supervivientes sobrevivientes de violencia sexual y
iolencia de género en el marco del conflicto se
esglosaran por:

justicia fie las victimas 'del conflicto armado, ° Sexo (Mujeres/Hombres/Intersex)
en particular las mujeres y los pueblos . Edad

indigenas, y garantizar su derecho a la verdad| & ) .

ly a la reparacion integral. 120.49 Mejorar los| O Identidad de género (femenina,

conocimientos especializados pertinentes en| masculina, trans, no binaria, otra)

materia de investigacion y apoyo a las
lvictimas en el sistema judicial para aumentas
los enjuiciamientos en casos de violenci
sexual relacionada con el conflicto y reducir |
alta tasa de impunidad en esos casos. 120.137|
Garantizar que las voces de las mujeres|
lvictimas de violencia sexual sean escuchadas|

(] Orientacion sexual (homosexual,
bisexual, heterosexual, otra)
(] Identidad étnica (indigena,

afrodescendiente, otros)

(] Personas con discapacidad (Segun
las preguntas del Grupo de Washington)

Linea base y linea final del proyecto.
ILa recopilacion de la linea de base se|
llevara a cabo en el primer trimestre
de la implementacion de las|
[propuestas recibidas.

Inicio y fin del proyecto.

Iy que puedan participar en igualdad de] (] Estatus de excombatiente
condiciones en toda la implementacion del ° Origen geografico (rural, urbano)
acuerdo de paz. 120.145 Continuar sus|

esfuerzos  para implementar medidas  delpygducto 1.1. Las sobrevivientes de VS y[Indicador de Producto 1.1.1: Incremento porcentual en laj

Iproteccion juridica para las mujeres victimas|
de todas las formas de violencia y garantizai|
que sus voces, especialmente en los casos de
violencia sexual, sean escuchadas.

IVBG implementan las estrategias dejcapacidad de las mujeres y las OSC de mujeres que brindan
incidencia y/o litigio estratégico (incluidojservicios a sobrevivientes de VS y VBG para llevar a cabo|
el proceso de acreditacion) desarrolladasflitigios ~estratégicos (conocimiento de los marcos|
por las OSC dentro de la JEP sobre VS yjnormativos nacionales e internacionales, derecho penal y|
VBG. rocedimientos aplicables a la JEP, calificacion de las|
sobrevivientes dentro de la JEP) y/o estrategias de|
Actividades a desarrollar por las OSClincidencia.
como parte de la Convocatoria de
IPropuestas: inea de Base: Por determinar luego de la aplicacion del

° Apoyar técnica y'ndice de Capacidad Organizacional (ICO).
logisticamente la participacion
significativa de sobrevivientes|
de VS y VBG en audiencias|
judiciales y no judiciales en
cualquiera de las etapas|

procesales de la JEP.

eta: aumento del 60% en la capacidad general de las|
SC para llevar a cabo litigios estratégicos y/o estrategias
e incidencia

1 fortalecimiento de las capacidades de las OSC incluye

indice de Capacidad Organizacional[El ICO se aplicara a las OSC|
(ICO) aplicado a las OSCfseleccionadas a través del Fondo)
seleccionadas a través del Fondo[Concursable durante el primer
Concursable. El ICO se aplicara alftrimestre de implementacion del
inicio y al final del proyecto. proyecto y en su fase de cierre.

los siguientes aspectos:
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(] Organizar
reuniones, foros y eventos de
litigio estratégico orientados a
fortalecer la capacidad de las|
OSC para defender ]|
representar a las
sobrevivientes en cualquiera)
de las etapas procesales de la
JEP. Incluyendo, entre otros,
talleres de gestion  del
conocimiento e intercambio de]
ideas, eventos de creacion de|
coaliciones, capacitacion |
sesiones de desarrollo de]
capacidades.

(] Producir productos|
técnicos y de incidencia (que
van desde documentos de
incidencia  hasta  material
audiovisual) destinados 4
apoyar la incorporacion de las|
necesidades e intereses de las|
sobrevivientes en la JEP.

° Mejorar la|
capacidad de las OSC para
brindar servicios relacionados|
con la estrategia de defensa y|

o Conocimiento sobre el marco
nacional e internacional para juzgar la CRSV vy}
la VBG con un enfoque centrado en las|

victimas.

(] Ley y procedimiento penal aplicable
alaJEP

(] Calificacion de los equipos legales

para brindar asesoria juridica experta a las|
sobrevivientes de CRSV y VBG que participan
en la JEP.

(] Calificacion de la participacion de
las sobrevivientes en todas las etapas procesales|
de la JEP y el seguimiento de las sentencias|
dictadas en los macrocasos.

. Estrategias para hacer cumplir las]
garantias de  participacion  para las|
sobrevivientes de VS y VBG.

ILas organizaciones de la sociedad civil se desagregaran de
lla siguiente manera:

. Organizaciones de mujeres de laf
sociedad civil (OSC) que apoyan af
sobrevivientes de VS y VBG (incluidos|
sobrevivientes LGBTQI+)

(] Organizaciones de la sociedad civil
(OSC) lideradas por mujeres que apoyan aj
sobrevivientes de VS y VBG.

. Organizaciones de la sociedad civill
(OSC) LGBTQI+ que apoyan a las|
sobrevivientes de VS y VBG.

litigio mediante la|
contratacion de personal en las|
areas de servicios|
administrativos y legales.

o Desarrollar
sesiones de fortalecimiento de|
capacidades sobre el

funcionamiento de la JEP,
enfoque diferencial y con|
perspectiva de género en laf
jurisdiccion, asesoria juridical
y preparacion para audiencias
de sobrevivientes.

° Desarrollar
iniciativas de proteccion |
autoproteccion desarrolladas ¢

Indicador de Producto 1.1.2: Numero y tipo dellnformes de progreso trimestrales|
lestrategias de incidencia y/o litigio estratégicojpresentados por las 0S|
implementadas por las OSC para promover lajseleccionadas a través de Ia
incorporacion de las necesidades y los intereses de las(Convocatoria.

sobrevivientes de VS y VBG dentro de la JEP.
|Acciones de seguimiento realizadas|
ILinea de base: 0 len terreno.

Meta:

implementadas para apoyar las . 1 estrategia de litigio por OSC
estrategias  de  litigio | seleccionada a través de la Convocatoria de
defensa. Propuestas

Al final de la implementacion del
Iproyecto.

41




(] 1 estrategia de incidencia por OSC
seleccionada a través de la Convocatoria de
Propuestas

ILos tipos de estrategias de litigio implementadas por las|
OSC seleccionadas a través de la Convocatoria de
IPropuestas incluyen:

(] Estrategias de litigio para incluir los|
intereses de las sobrevivientes de VS y VBG]
dentro de todas las etapas procesales (fase de|
acreditacion, fase de aclaracion judicial, fase de
reconocimiento, fase dialogica (incluyendo
discusiones sobre sanciones y TOAR) y fase
adversarial de la JEP.

. Estrategias de litigio implementadas|
para promover la aplicacion de estandares|
internacionales para las decisiones y sentencias
de VS 'y VBG que enfatizan el enfoque centradol
en las sobrevivientes dentro de la JEP.

[Tipos de estrategias de incidencia implementadas por las|
OSC seleccionadas a través de la Convocatoria de
[Propuestas:

. Estrategias de incidencia paraj
posicionar las necesidades e intereses de las|
sobrevivientes de VS y VBG dentro de todas las|
etapas procesales de la JEP y otros escenarios
relevantes.

. Estrategias de
posicionar la importancia de incorporar las|
necesidades e intereses de las sobrevivientes de
VS y VBG en los juicios de la JEP.

incidencia para

Indicador de Producto 1.1.3: Numero de sobrevivientes
de VS y VBG que participan efectivamente en la
implementacion de las estrategias de litigio e incidencial
desarrolladas por las OSC.

ILinea de base: 0

IMeta: Por determinar a través de la recopilacion de la linea
ide base.

ILas supervivientes sobrevivientes de violencia sexual y
violencia de género en el marco del conflicto se

Linea base y linea final del proyecto.
ILa recopilacion de la linea de base s¢|
llevara a cabo en el primer trimestre
de la implementacion de las|
Ipropuestas recibidas.

Informes de progreso trimestrales|
Ipresentados por las 0OS(C]
seleccionadas a través de laf
IConvocatoria de Propuestas.

|Acciones de seguimiento realizadas

[nicio y fin del proyecto.

[desglosaran por:

en terreno.
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(] Sexo (Mujeres/Hombres/Intersex)
. Edad
(] Identidad de género (femenina,

masculina, trans, no binaria, otra)

(] Orientacion sexual (homosexual,
bisexual, heterosexual, otra)

. Identidad étnica (indigena,
afrodescendiente, otros)

o Personas con discapacidad (Segin
las preguntas del Grupo de Washington)

° Estatus de excombatiente
Origen geografico (rural, urbano

ILas capacidades que se deben mejorar de las sobrevivientes
de VS_y VBG incluyen:

(] Cualificacion de su participacion en
todas las etapas procesales de la JEP.
° Capacidades para participar en el
seguimiento de las sentencias dictadas por la

JEP.
(] Conocimiento sobre los derechos de
las sobrevivientes de CRSV VS y VBG que
participan en mecanismos de justici

transicional. 3‘
(] Capacidades de incidencia para]
posicionar sus necesidades ¢ intereses dentro de|
todas las etapas procesales de la JEP.

Indicador de Producto 1.1.4: Numero y tipo de iniciativa:
de proteccion y/o autoproteccion implementadas por la
IOSC para sobrevivientes.

ILinea de base: 0

[Meta: 2 iniciativas de proteccion y/o autoproteccion po
OSC seleccionadas a través de la Convocatoria de]
IPropuestas.

ILos tipos de iniciativas de protecciones y de autoproteccion
implementadas por las OSC seleccionadas a través de laj
lconvocatoria de propuestas podrian incluir:

. Acciones articuladas para reforma
las rutas de proteccion para sobrevivientes de

ZILnformes de progreso trimestrales

0SC
la|

resentados por las
seleccionadas a  través
IConvocatoria de Propuestas.

de

Acciones de seguimiento realizadas
len terreno.

Al final de la implementacion del
proyecto.

VS y VBG.
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. Desarrollo de mecanismos de
proteccion para abordar los riesgos de|
seguridad de las sobrevivientes de VS y VBG]
que participan en la JEP.

. Desarrollo de mecanismos de
prevencion colectivos y comunitarios con)
enfoque interseccional para abordar los riesgos|
de seguridad de las sobrevivientes de VS yj
VBG que participan en la JEP.

o Desarrollo de iniciativas locales
para identificar y monitorear riesgos que]
aborden los riesgos y amenazas que enfrentan|
lassobrevivientes de VS y VBG en sus|
territorios.
[ ]

para apoyar a las sobrevivientes de VS y VB(|
que participan en el JEP y que estan en riesgo.
[ ]
de comunicacion, seguridad digital y uso de
herramientas TIC que contribuyan al
reconocimiento de la importancia de laj
participacion de las sobrevivientes de VS vy
VBG dentro de la JEP.

Establecer fondos de emergencial

Desarrollo de estrategias en materiaf

Producto 1.2. Las sobrevivientes de VS y
IVBG y los equipos legales/de defensa que]
participan en todas las etapas procesales|
de la JEP tienen un mayor acceso a los
servicios de apoyo psicosocial y]
lemocional proporcionados por las OSC.

ILas actividades consideradas en este]
IProducto incluyen:

(] Brindar apoyo|
psicosocial y servicios de

salud mental con enfoque de

género, etnicidad [
interseccional al
sobrevivientes de VS |

VBG participando en todas|
las etapas procesales de la
JEP y en el seguimiento de
sus sentencias.

(] Brindar apoyo|
psicosocial con enfoque de]

género, etnicidad €

Indicador de Producto 1.2.1: Numero y tipo de apoyo
psicosocial, atencidon emocional y/o estrategias de

utocuidado desarrolladas por las OSC para mejorar laj
l}a)articipacién de Las sobrevivientes de VS y VBG y sus
lequipos legales/de defensa en todas las etapas del JEP y en
lel seguimiento de la ejecucion de sentencias.

ILinea de base: 0

Meta:

(] 1 estrategia de apoyo psicosocial
por OSC seleccionada a través de la
Convocatoria de Propuestas

[ 1 estrategia de cuidado emocional
y/o autocuidado por OSC seleccionada a través|

de la Convocatoria de Propuestas

ILos tipos de estrategias implementadas por las OSC
seleccionadas a través de la convocatoria de propuestas|
lincluyen:

(] Estrategias de apoyo psicosocial

Informes de progreso trimestrales|
Ipresentados por las 0S|
seleccionadas a  través la|
IConvocatoria de Propuestas.

de

|Acciones de seguimiento realizadas|
len terreno.

desarrolladas para beneficiar la participacion de

|Al final de la implementacion dell
Iproyecto.
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interseccional a abogados yj
defensores de las OSC que
trabajan con sobrevivientes|
de VS y VBG participando
en todas las etapas|
procesales de la JEP y en el
seguimiento de sus|
sentencias.

. Disenar ¢
implementar estrategias de
cuidado  emocional Y]
autocuidado que tengan|
como  objetivo  brindarf
sostenibilidad la|
participacion de Las|

a

las sobrevivientes de VS y VBG en todas las
etapas procesales de la JEP.
(] Estrategias de apoyo psicosocial

dirigidas a los equipos legales y de incidencial

de sobrevivientes de VS y VBG que participan|
en la JEP.

(] Iniciativas de autocuidado|
emocional destinadas a aumentar la|

sostenibilidad de la participacion de Las

sobrevivientes de VS y VBG en los|
mecanismos de justicia transicional.

(] Iniciativas de atencion emocional
destinadas a aumentar la sostenibilidad de laj
participacion de Las sobrevivientes de VS vy
VBG en los mecanismos de justicial
transicional.

sobrevivientes de VS
VBG en los mecanismos de
justicia transicional.

o Indicador de Producto 1.2.2: Numero de sobrevivientes

ide VS y VBG en el marco del conflicto que reciben apoyo|
Ipsicosocial para garantizar su participacion efectiva dentro|
de todas las etapas judiciales de la JEP.

ILinea de base: 0

[Meta: Por determinar a través de la recopilacion de la lineal
base.

ILas supervivientes sobrevivientes de violencia sexual y
violencia de género en el marco del conflicto se
[desglosaran por:

. Sexo (Mujeres/Hombres/Intersex)
. Edad
(] Identidad de género (femenina,

masculina, trans, no binaria, otra)

(] Orientacion sexual (homosexual,

bisexual, heterosexual, otra)
(] Identidad étnica (indigena,
afrodescendiente, otros)

. Personas con discapacidad (Segin
las preguntas del Grupo de Washington)

(] Estatus de excombatiente

(] Origen geografico (rural, urbano

Informes de progreso trimestrales|
Ipresentados por las OSC
seleccionadas a  través la|
IConvocatoria de Propuestas.

de

|Acciones de seguimiento realizadas|
len terreno.

|Al final de la implementacion dell
[proyecto.

Indicador de Producto 1.2.3: Nimero de miembros de los
lequipos legales y/o de defensa de sobrevivientes de VS |

Linea base y linea final del proyecto.
ILa recopilacion de la linea de base sej

IVBG que reciben apoyo psicosocial.

Al final de la implementacion del|
proyecto.

llevard a cabo en el primer trimestre
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ILinea de base: 0

[Meta: Por determinar a través de la recopilacion de la lineal
base.

ILos miembros de los equipos legales y/o de defensa que
llas sobrevivientes de violencia sexual y violencia de
lgénero en el marco del conflicto se desglosaran por:

(] Sexo (Mujeres/Hombres/Intersex)
(] Edad

(] Identidad de género (femenina,
masculina, trans, no binaria, otra)

(] Orientacion sexual (homosexual,
bisexual, heterosexual, otra)

(] Identidad étnica (indigena,
afrodescendiente, otros)

(] Personas con discapacidad (Segun
las preguntas del Grupo de Washington)

(] Estatus de excombatiente

(] Origen geografico (rural, urbano

de la implementacion de las|
propuestas recibidas.

Informes de progreso trimestrales|
presentados por las OS]
seleccionadas a través de laf
IConvocatoria de Propuestas.

|Acciones de seguimiento realizadas
en terreno.

Indicador de resultados 1.2. 3: Porcentaje de
sobrevivientes de VS/VBG y miembros de los equipos|
legales y/o de defensa que encontraron util el apoyo
psicosocial.

ILinea de base: 0

[Meta: Por determinar a través de la recopilacion de la lineal
base.

ILas sobrevivientes de violencia sexual y violencia de
lgénero en el marco del conflicto, y los miembros de sus
lequipos legales y/o de defensa se desglosaran por:

(] Sexo (Mujeres/Hombres/Intersex)
. Edad
. Identidad de género (femenina,

masculina, trans, no binaria, otra)

(] Orientacion sexual (homosexual,
bisexual, heterosexual, otra)

(] Identidad étnica (indigena,

Linea base y linea final del proyecto.
La recopilacion de la linea de base se|
llevara a cabo en el primer trimestre
de la implementacion de las|
Ipropuestas recibidas.

Informes de progreso trimestrales|
Ipresentados por las 0S|
seleccionadas a través de la
IConvocatoria de Propuestas.

|Acciones de seguimiento realizadas|
len terreno.

afrodescendiente, otros)
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Personas con discapacidad (Segun

las preguntas del Grupo de Washington)

Estatus de excombatiente
Origen geografico (rural, urbano
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